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Namen uporabe

BLACK+DECKER zZaga je namenjena rezanju lesa,
plastike in metala. To orodje je nhamenjeno samo
osebni uporabi.

Napotki za varno uporabo

Splosni napotki za varno uporabo elektri¢-
nega orodja

Pozor! Preberite vsa opozorila in navodila.

A Ce ne upostevate spodaj navedenih opozoril
in napotkov, lahko to povzroéi elektri¢ni
udar, pozar in/ali telesne poskodbe.

Shranite vsa opozorila in navodila tudi za upora-
bo v prihodnje. Izraz ,elektri¢no orodje®, uporabljen
v opozorilih, se nanasa na vase elektricno orodje
(z napajalnim kablom) ali akumulatorsko orodje (brez
napajalnega kabla).

1. Varnost v delovhem prostoru

a. Delovno obmocéje ohranjajte ¢isto in dobro
osvetljeno. V natrpanih ali temnih prostorih
so nezgode pogostejse.

b. Elektri€nega orodja ne uporabljajte
v blizini gorljivih tekoc¢in, plinov ali praha,
ker obstaja nevarnost eksplozije. Elektricno
orodje v ¢asu delovanja povzro€a iskrenje, kar
lahko privede do pozara ali eksplozije.

c. Med uporabo orodja naj bodo vsi prisotni
in otroci dovolj dale¢ od delovnega
obmocja. Motnje lahko povzrogijo, da izgubite
nadzor nad orodjem.

2. Elektricna varnost

a. Vtic elektricnega orodja mora ustrezati
vti¢nici. Nikoli ne spreminjajte vtica.

Z ozemljenimi elektri€nimi orodji nikoli
ne uporabljajte adapterskih vtikacev.
Nepredelani vti€i in ustrezne vticnice
zmanjs$ajo moznost elektricnega udara.

b. lzogibajte se telesnemu stiku
z ozemljenimi povrsinami, kot so
vodovodna napeljava, radiatorji, Stedilniki
in hladilniki. Ce je va$e telo ozemljeno, je
nevarnost elektricnega udara vecja.

c. Ne izpostavljajte orodja dezju in
vlaznim vremenskim pogojem. Vdor
vode v elektri¢no orodje poveca nevarnost
elektri¢nega udara.

d. Ne poskodujte elektricnega kabla. Kabla
nikoli ne uporabljajte za prenasanje,
vieko ali izklop elektricnega orodja iz
omrezja. Poskrbite, da bo kabel na varni
oddaljenosti od vrocine, olja, ostrih robov
in premikajocih se delov. PoSkodovan ali

zavozlan elektri¢ni kabel povecuje moznost
elektri¢nega udara.

Ko uporabljajte elektricno orodje na
prostem, uporabite podaljsek, ki je
namenjen uporabi na prostem. Uporaba
primernega napajalnega kabla za delo na
prostem zmanjSuje nevarnost elektricnega
udara.

Ce je uporaba elektriénega orodja

v vlaznem okolju neizbezna, uporabite
inStalacijski odklopnik (RCD). Uporaba
RCD instalacijskega odklopnika zmanjSuje
moznost elektri¢nega udara.

Osebna varnost

Med uporabo orodja bodite ves ¢as
pozorni, spremljajte potek dela in
uporabljajte zdravo pamet. Elektricnega
orodja ne uporabljajte, ¢e ste utrujeni ali
pod vplivom drog, alkohola ali zdravil.

Ze trenutek nepozornosti med delom

z elektriénim orodjem lahko privede do hudih
telesnih poskodb.

Uporabite osebno zasc¢itno opremo. Vedno
nosite zascitna ocala. Uporaba zascitne
opreme, kot je zaS¢€itna maska proti prahu,
nedrseci varnostni Cevlji, Celada ali zascita
sluha, ki jo uporabljate v ustreznem okolju,
zmanjsuje moznost telesnih poskodb.
lzognite se nezelenemu zagonu

orodja. Pred prikljucitvijo na izvor
napajanja, dviganjem ali prenasanjem
elektricnega orodja zagotovite, da bo
stikalo v izklopljenem polozaju. NoSenje
elektricnega orodja s prstom na stikalu za
vklop ali prikljucitev elektricnega orodja

v elektri¢no omrezje z vklopljenim stikalom
povecuje moznost nesrec.

Odstranite vse klju¢e za nastavitev orodja
preden vkljucite orodje. Orodje ali kljug, ki
ostane pritrjen na vrte€ih se delih elektricnega
orodja, lahko povzro¢i telesne poSkodbe.
lzogibajte se nenavadni telesni drzi.
Poskrbite za varno in trdno stojisce.

To omogoca boljSi nadzor nad elektri¢nim
orodjem v nepri¢akovanih situacijah.

Nosite ustrezna delovna oblacila. Ne
nosite ohlapnih oblagcil ali nakita. Z lasmi,
obleko ali rokavicami se ne priblizujte
premikajo¢im se delom. Ohlapna oblacila,
nakit ali dolgi lasje se lahko zapletejo

v premikajoCe se dele.

Ce so na voljo priklopne naprave za
ekstrakcijo praha in zbiralne naprave, se
prepricajte, da so pravilno priklopljene in




da jih uporabljate pravilno. Uporaba naprav
za odsesavanje prahu zmanj$a nevarnosti, ki
jih povzroca prah.

4. Uporaba in vzdrzevanje elektricnih orodij

a. Elektricnega orodja ne preobremenite.
Uporabite elektricno orodje, ki je
ustrezno za vase delo. Pravilna izbira
orodja bo pripomogla, da bo delo kon¢ano
bolj kvalitetno in varneje na nacin, kot je to
predpisano.

b. Ne uporabljajte orodja, ¢e stikalo za vklop/
izklop ne deluje. Elektricno orodje, ki ga ni
mogoce nadzirati s stikalom, je nevarno in ga
je treba popraviti.

c. Odklopite vti¢ iz omrezne napetosti in/
ali odstranite baterijo pred kakrsnokoli
nastavitvijo orodja, menjavo opreme ali
pred shranjevanjem orodja. Ta preventivni
varnostni ukrep zmanj$a nevarnost
naklju¢nega zagona elektricnega orodja.

d. Ko elektriéno orodje ni v uporabi, ga
shranjujte izven dosega otrok in ne
dovolite uporabo orodja osebam, ki niso
seznanjene z delovanjem orodja ali s tem
navodilom za uporabo. Elektricna orodja
so lahko v rokah ljudi, ki za tovrstno delo niso
usposobljeni, zelo nevarna.

e. Vzdrzujte elektricna orodja. Preverite,
ali so komponente elektricnega orodja
pravilno poravnane, ali niso upognjene,
polomljene oz. v stanju, ki lahko povzroc€i
motnje v delovanju elektricnega orodja.
Poskodovano elektri€no orodje popravite
pred uporabo. Mnogo nesrec se zgodi zaradi
neustreznega vzdrzevanja elektri¢nih orodij.

f. Rezalno orodje vzdrzujte ostro in Cisto.
Pravilno vzdrzevana in ostra rezila so lazje
vodljiva in zanesljivejsa.

g. Elektricno orodje, dodatno opremo, vstav-
ke, itd. uporabljajte skladno s temi navo-
dili, pri tem pa se ozirajte na vrsto dela, ki
ga opravljate in delovne pogoje. Uporaba
elektri¢nega orodja za dela, ki za orodje niso
predvidena, lahko povzroc&i nevarnost.

5. Servis

a. Elektriéno orodje naj servisira le
usposobljen serviser, pri tem pa
uporablja le originalne nadomestne dele.
To bo zagotovilo ustrezno varno uporabo
elektri¢nega orodja.

Pozor! Dodatna varnostna opozorila za
rezbarske in recipro¢ne Zage

| SLOVENSKI_

Ko opravljate dela, kjer se lahko
pripomocek za rezanje dotakne skrite
napeljave ali lastnega napajalnega kabla,
elektriéno orodje vedno drzite za izolirano
povrsino. Dotik rezalnega orodja s kablom,
ki je pod napetostjo, bo povzrogilo, da bodo
vsi metalni deli orodja pod napetostjo in
posledi¢no elektri¢ni Sok upravljavcu
Uporabite sponke ali kako drugo orodje
za pritrditev obdelovanca na stabilno
delovno podlago. Ce drzite obdelovanec

z roko ali ga pritiskate ob telo, bo nestabilen in
lahko povzro¢i izgubo nadzora.

se pojavlja pri rezanju lahko ogrozi zdravje
upravljavcu in vsem prisotnim osebam.
Uporabljajte zas¢itno masko za prah, ki je
namenjena za&¢iti pred prasnimi delci in
dimom in se prepri€ajte, da so osebe v de-
lovhem obmodju ali ki prihajajo v delovno
obmocgje tudi zas¢itene.

C Pozor! Stik s prahom ali inhalacija praha, ki

Roke zadrzujte pro¢ od rezalnega

obmocja. Nikoli z rokami ne segajte pod

obdelovanec. Ne potiskajte prstov v blizino

premikajoCega se lista zage in spone lista.

Ne stabilizirajte Zage, tako da bi jo drzali za

Cevelj.

Rezila ohranjajte ostra. Topo ali

poskodovano rezilo lahko povzroci, da se

rezilo nepri¢akovano odkloni ali zaustavi pod

napetostjo. Vedno uporabljajte ustrezno vrsto

lista glede na material obdelovanca in vrsto

reza.

Ce rezete cev ali napeljavo, se v njej ne sme

nahajati voda, elektri¢ne Zzice ipd.

Ne dotikajte se rezila ali odrezanega materiala

takoj po delovni operaciji. Predmeti so lahko

zelo vrogi.

¢ Pred zacetkom rezanja v steno, tla ali
strop bodite pozorni na skrite nevarnosti,
ki vam pri tem pretijo. Preverite za
elektri¢no napeljavo in cevi.

¢ Po sprostitvi stikala se bo rezilo Se vedno
pomikalo za dolo¢en ¢€as. Vedno izkljucite
orodje in po€akajte, da se list popolnoma
ustavi, preden odlozite orodje.

Namen uporabe je opisan v teh navodilih.

V kolikor uporaba rezalnih dodatkov,

nastavkov ali nacin delovanja ni v skladu

s predpisanimi navodili v tem priro¢niku,

obstaja nevarnost telesnih poskodb in/ali

poskodb orodja ali opreme.

Na delovnem mestu ne jejte, pijte ali kadite.
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Obrezovanje
Pred poskusom obrezovanja drevesa preverite, ali
ne obstajajo dodatni zakoni in predpisi, ki prepove-
dujejo ali nadzirajo podiranje dreves.
¢ Bodite pozorni na smer padca veje.
Upostevaijte vse okolis¢ine, ki lahko vplivajo
na smer padca drevesa, vkljuéno z:
¢ Dolzina in teza veje, ki jo boste odrezali
¢ Nameravana smer padca
¢ Morebitna nenavadno tezka veja ali
odmrlost drevesa
Prisotnost okoliskih dreves in ovir,
Vklju€éno z nadzemnimi vodi
Prepletenost z drugimi vejami
¢ Hitrost in smer vetra.
¢ Preverite dostop do drevesne veje.
Drevesne veje se lahko zazibljejo proti deblu dre-
vesa. Poleg uporabnika so lahko v nevarnosti tudi
ljudje v okolici, zgradba ali drugi objekti pod vejo,
da vanje udari veja.

> o o

Varnost drugih ljudi

¢ Tega orodja ne smejo uporabljati ljudje (tudi
otroci) z zmanj$animi fizi€nimi, utnimi ali
mentalnimi sposobnostmi, s pomanjkljivim
znanjem ali izkuSnjami, razen ¢e delajo pod
nadzorstvom ali so prejeli napotke glede
uporabe orodja s strani osebe, ki je odgovorna
za njihovo varnost.

¢ Otroke je potrebno nadzorovati in prepreciti,
da bi se igrali z napravo.

Ostale nevarnosti.

Pri uporabi orodja se lahko pojavijo dodatne nevar-
nosti, ki niso vkljuéene v navedena opozorila. Te
nevarnosti so lahko posledica nepravilne uporabe,
dolgotrajne uporabe ipd.

Kljub uporabi ustreznih varnostnih ukrepov in varno-

stnih naprav se dolo¢enim nevarnostim ni mogoc¢e

izogniti. Mednje spadajo:

¢ Telesne poskodbe zaradi dotikanja vrtecih se/
premikajocih se delov.

¢ Poskodbe, ki nastanejo med menjavo delov,
rezil ali dodatkov.

¢ Poskodbe zaradi dolgotrajne uporabe orodja.
Ce delate z orodjem dalj &asa, poskrbite za
redne odmore.

¢ Okvara sluha.

¢ Nevarnost za zdravje zaradi vdihavanja prahu,
ki nastaja pri uporabi orodja (na primer:- delo
z lesom, posebej hrastovim, bukovim in
s stiskalnicami).

Vibracije

Deklarirana stopnja vibracij v tehni¢nih podatkih in
deklaraciji o skladnosti je bila izmerjena skladno
s standardnim testnim postopkom, ki ga zagotavlja
EN 60745 in se lahko uporablja za primerjavo z dru-
gimi orodji. Deklarirana vrednost vibracij se lahko
uporablja kot predhodna ocena izpostavitve.

Opozorilo! Vibracijska vrednost se med dejansko
uporabo orodja lahko razlikuje od navedene, odvisno
od uporabe orodja. Nivo vibracij se lahko zvi§a nad
deklarirano vrednostjo.

Pri oceni izpostavljenosti vibracijam za dolocitev
varnostnih ukrepov, ki jih zahteva 2002/44/ES za
zasCito oseb, ki pri delu redno uporabljajo elektric-
na orodja, mora ocena izpostavljenosti upostevati
dejanske pogoje uporabe in nacin uporabe orodja,
vklju€no z upostevanjem vseh elementov delovnega
cikla, kot je ¢as, ko je orodje izklju¢eno, in €as, ko
je vkljueno brez delovanja.

Oznake na orodju
Na orodju so namescene naslednje oznake:

~,;,§ Pozor! Ni ro¢aj. Ne uporabljajte kot ro¢aj.

Elektri¢na varnost

[l

Pozor! Za zmanj$anje nevarnosti poSkodb
mora uporabnik prebrati navodila.

To orodje je dvojno izolirano in zato ni
potrebna nikakr$na ozemljitev. Vedno pre-
verite, ali napetost vira napajanja ustreza
tisti, ki je navedena na podatkovni plo$¢i.

¢ Ce je napajalni kabel poskodovan, naj ga iz
varnostnih razlogov zamenja proizvajalec ali
pooblasc¢eni BLACK+DECKERjev servisni
center.

Sestavni deli

To orodje vkljuCuje nekatere ali vse naslednje
sestavne dele:

Stikalo za spreminjanje hitrosti
Gumb za zaklep

Stikalo za samodejno izbiro

Gumb za sprostitev rezila

Cevelj / predloga za obrezovanje vej
Vpenjalo rezila

Glavni rocaj

Pomozni ro¢aj za rezanje

Pomozni ro¢aj za vbodno Zaganje

CoNooaR~®N =




Slika A

10. Rezilo visoke kapacitete

11. Fini rezalni zob za rezanje lesa
12. Fini rezalni zob za rezanje kovine

Sestava
Opozorilo! Pred sestavljanjem se prepri€ajte, da
je orodje izklopljeno in odklopljeno iz napajanja.

Montaza in demontaza rezila
Opozorilo! Bodite pozorni ko rokujete z ostrimi
rezili. Vedno nosite rokavice, ko montirate rezilo.

Montaza

¢  Pritisnite in zadrzite gumb za sprostitev rezila
(4).

¢  Pritisnite rezilo ¢vrsto v vpenjalo rezila (6).

Sprostite gumb za sprostitev rezila (4).

¢ Prepricajte se, da je rezilo trdno pritrjeno.
Poskus$ajte ga odstraniti brez pritiska na gumb
za sprostitev rezila (4).

<>

Demontaza

Opozorilo! Rezilo se med uporabo lahko segreje.

Vedno nosite rokavice, ko montirate rezilo.

¢ Pritisnite in zadrZite gumb za sprostitev rezila
4).

¢ Povlecite rezilo z vpenjala rezila (6).

¢ Sprostite gumb za sprostitev rezila (4).

Uporaba
Opozorilo! Orodje naj deluje s svojim lastnim tem-
pom. Pazite, da ga ne boste preobremenili.

Opozorilo! Pred rezanjem v stene, tla ali v strop
preverite lokacije elektri¢nih in drugih napeljav.

Vklop in izklop

¢ Za vklop orodja, pritisnite gumb za zaklep
(2) v odklenjen polozaj in pritisnite stikalo za
spreminjanje hitrosti (1).

¢ Orodje izkljugite tako, da sprostite stikalo za
spreminjanje hitrosti(1).

Samodejna izbira delovanja (sl. B)

Funkcija za samodejno izbiro delovanja omogoc¢a

nastavitev optimalne hitrosti orodja, odvisno od

materiala, ki ga rezete.

¢ Pomaknite stikalo za samodejno izbiro (3) na
zgornji polozaj za rezanje ploCevine.

¢ Pomaknite stikalo za samodejno izbiro (3) na
srednji polozaj za rezanje plastike.

¢ Pomaknite stikalo za samodejno izbiro (3) na
spodnji polozaj za rezanje lesa in kovinskih
cevi.

Rezanje (sl. C)

+ Ce je mozno, vedno drzite orodje z obema
rokama, pri tem uporabite glavni ro¢aj (7) in
pomozni rocaj (8).

¢ Preden zarezete, naj nekaj sekund list prosto
deluje.

¢ Med rezanjem na orodje vzpostavljajte samo
rahel pritisk.

Obrezovanje vej (sl. D in E)

¢+ Ce je mozno, vedno drzite orodje z obema
rokama, pri tem uporabite glavni ro€aj (7) in
pomozni rocaj (8).

¢ Zavrtite predlogo za obrezovanje vej (5), da
klikne v svoj polozaj.

¢ Preden zarezete, naj nekaj sekund list prosto
deluje.

¢ Orodje nastavite tako, da je rezilo na veji in
predloga za obrezovanje vej (5) pod vejo.

¢ Med rezanjem na orodje vzpostavljajte samo
rahel pritisk.

¢ Da je rezanje pravilno, mora biti veja, ki jo
rezete v stiku z obema deloma obrezovalnega
Cevlja. Rez mora biti pravokoten na vejo in
ne poseven. Ce je potrebno, dodatno zavrtite
orodje, da dosezete potrebno hitrost, ki je
potrebna za rez.

Opozorilo! Predloga za obrezovanje vej (5) ni ro¢aj

in ne sme biti nikoli uporabljena kot roc¢aj. Orodje

vedno drzite za glavni ro€aj (7) in pomozni roc¢aj

(8 ali 9).

Nacin za vvbodno Zaganje (sl. F)

+ Ce je mozno, vedno drzite orodje z obema
rokama, pri tem uporabite glavni ro¢aj (7) in
pomozni ro¢aj (9).

¢ Zavrtite predlogo za obrezovanje vej (5), da
klikne v svoj polozaj.

¢ Montirajte ustrezno rezilo.

Priporocila za optimalno uéinkovito

uporabo

¢ Ne pritiskajte premoc¢no na orodje.

¢ Redno preverjajte stanje vseh nastavkov. Po
potrebi jih zamenjajte.

Zaganje lesa

¢ Trdno pritrdite obdelovanec in odstranite iz
njega vse Zeblje in kovinske predmete.

+ Ce zelite zmanj$ate moznost odkrugkov, npr.
pri rezanju laminatov, vpnite obdelovanec med
dva kosa odpadnega lesa ali dve de&¢ici in
reZite skozi sendvic.
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Rezanje kovine

¢ Upostevaijte, da traja rezanje kovine mnogo
dalj ¢asa kot rezanje lesa.

¢ Uporabite rezilo, ki je primerno za rezanje
kovine.

+ Ce rezete tanko plogevino, vpnite
obdelovanec med dva kosa odpadnega lesa in
rezite skozi sendvic.

¢ Nanesite sloj olja vzdolz linije nameravanega
reza.

Zaganje vej

¢ Zagajte navzdol in pro¢ od telesa.

¢ Zagajte v neposredni bliZini glavne veje ali
debla.

Vzdrzevanje

Vasa BLACK+DECKER baterijska ali elektri¢na
naprava/orodje je zasnovano tako, da deluje dolgo
brez posebnega vzdrZevanja. Trajno in u€inkovito
delovanje naprave je odvisno predvsem od nege in
rednega Cidcenja.

Opozorilo! Pred vzdrzevanjem na baterijskem

(brez kabla) ali elektricnem (s kablom) orodju storite

naslednje:

¢ lzkljugite napravo/orodje in izvlecite napajalni
kabel.

¢ Aliizkljucite in odstranite baterijo iz naprave/
orodja, ¢e ima naprava/orodje vlozen lo¢en
baterijski viozek.

¢ Ali do konca izpraznite baterijo, e je sestavni
del orodja, nato orodje izkljucite.

¢ Redno Cistite zracne odprtine/reze v napravi/
orodju/polnilniku s pomoc¢jo mehke $¢etke ali
suhe krpe.

¢ Ohisje motorja redno Cistite s pomocjo
vlazne krpe. Ne uporabljajte abrazivnega ali
kemicnega Cistila.

Zamenjava elektricnega napajalnega vtika-
¢a (samo Velika Britanija in Irska)

Ce morate vgraditi nov napajalni vtikag:

¢ Stari vti¢ odlozZite na varen in okolju prijazen
nacin.

¢ Prikljucite rjavo Zico na fazni terminal novega
vtica.

¢ Prikljucite modro Zico na nevtralni terminal.
Opozorilo! Na ozemljitveni terminal ne prikljucujte
nobene Zice. Upostevajte napotke za vgradnjo vti-
¢ev, ki so priloZeni s kvalitetnimi vti¢i. Priporo¢ena
varovalka: 5 A.

Skrb za okolje

)id

Odpadno orodje lo¢ite od drugih odpadkov.
Naprava ne sme biti odlozena med meSane
komunalne odpadke.

Ce ugotovite, da va§ BLACK+DECKER izdelek
ne sluzi ve¢ svojemu namenu, ali se vam ne zdi
veC uporaben, ga ne zavrzite skupaj z ostalimi
gospodinjskimi odpadki. Omogocite, da bo izdelek
primeren za lo¢eno zbiranje.
(Y, Loceno zbiranje rabljenih izdelkov in emba-
%(:9 laze omogoca obnovo in ponovno uporabo
nekaterih materialov. Tovrstno ravnanje pa
pripomore k prepre¢evanju onesnazenja
okolja in manjsi porabi naravnih virov.

Lokalni predpisi morda urejajo lo¢eno zbiranje
elektri¢nih aparatov iz gospodinjstev, na zbiralis¢ih
odpadkov ali pri prodajalcu, ko kupite nov izdelek.

BLACK+DECKER vam nudi moznost zbiranja
in obnove uporabljenih in iztroSenih izdelkov
BLACK+DECKER, ko ti dosezejo konec svoje
Zivljenjske dobe. Ce Zelite izkoristiti predlagano
moznost, vas neuporaben izdelek vrnite pooblasce-
nemu serviserju, ki bo potrebne postopke izvedel
namesto vas.

Lokacijo najblizjega pooblaséenega serviserja
lahko ugotovite tako, da kontaktirate z lokalno
BLACK+DECKERjevo pisarno, na naslov, ki je na-
veden v tem priro¢niku. Dodatno pa so seznam vseh
pooblas¢enih BLACK+DECKERjevih serviserjev
in vsi podatki o poprodajnih storitvah na voljo na
internetu: www.2helpU.com.

Tehniéni podatki

RS890 (Tip 1)

Vhodna napetost Vizmeni¢na 230
Vhodna mo¢ W 500
Stevilo gibov min'  0-2700
Dolzina giba mm 23
Maks. globina reza

Les mm 100

Jeklo mm 3

Plasti¢na cev mm @50

Obrezovanje mm @50
Masa kg 27

Nivo zvo€nega pritiska v skladu z EN 60745:

Raven zvocnega tlaka (LDA) 88,5 dB(A), odstopanje (K)

3 dB(A), Raven zvocne moci (L ,) 95,5 dB(A), odstopanje
(K) 3 dB(A)




Skupne vibracijske vrednosti (triosni vektorski seStevek)
v skladu z EN 60745: (Nacin za vbodno zaganje)

Rezanje desk (a, ,) 6,4 m/s? odstopanje (K) 1,5 m/s? Reza-
nje kovinske plosce (a, ,,) 11,6 m/s? odstopanje (K) 1,5 m/s?

Skupne vibracijske vrednosti (triosni vektorski sestevek)
v skladu z EN 60745: (Nacin za recipro¢no Zaganje)
Rezanje desk (a, ;) 5,9 m/s? odstopanje (K) 1,5 m/s?,
Rezanje lesenega trama (a 8,5 m/s?, odstopanje (K)

1,5 m/s?

h,WB)

ES izjava o skladnosti
DIREKTIVA O STROJIH

4

RS890
BLACK+DECKER izjavlja, da so izdelki, opisani
pod ,tehni¢nimi podatki“ v skladu z: 2006/42/ES,
EN 60745-1, EN 60745-2-11. Ti izdelki so v skladu
tudi z direktivo 2014/30/EU in 2011/65/EU.

Za vec¢ informacij kontaktirajte BLACK+DECKER
na spodnjih naslovih ali pa se sklicujte na zadnjo
stran navodil.

Podpisani je odgovoren za sestavo tehni¢ne dato-
teke in daje to izjavo v korist BLACK+DECKERja.

R. Laverick

Engineering Manager
BLACK+DECKER Europe,
210 Bath Road, Slough,
Berkshire, SL1 3YD
United Kingdom
04/08/2014

Garancija

BLACK+DECKER na temelju svojega zaupanja
v kakovost svojih izdelkov ponuja izredno garancijo.
To garancijska izjava je dodatek in v nobenem prime-
ru ne vpliva na vase uzakonjene pravice. Garancija
je veljavna znotraj ozemlja drzav ¢lanic EU in na
evropskem trgovinskem obmocju.

Ce se BLACK+DECKERjev izdelek pokvari
zaradi napake v materialu, izdelavi ali neustre-
zne skladnosti v 24 mesecih od dneva nakupa,
BLACK+DECKER jam¢i, da bo zamenjal okvarjene
dele, popravil izdelke, ki so bili podvrzeni normalni
obrabi, ali zamenjal take izdelke ter tako poskrbel
za ¢im manj tezav za kupce, razen v naslednjih
okolis¢inah:

¢ lzdelek je bil v uporabi za namene obrti, za

profesionalno uporabo ali za najem;
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¢ lzdelek ni bil pravilno uporabljan ali
vzdrzevan;
Izdelek je bil poSkodovan zaradi tujih
predmetov, snovi ali zaradi nezgod;

¢ Popravila so poskusali opraviti ljudje, ki niso
pooblasceni serviserji BLACK+DECKERja.

Za garancijski zahtevek boste morali predloziti
dokazilo o nakupu prodajalcu ali pooblasce-
nemu serviserju. Lokacijo najblizjega poobla-
S§¢enega serviserja lahko ugotovite tako, da
kontaktirate z lokalno BLACK+DECKERjevo
pisarno, na naslov, ki je naveden v tem priro€ni-
ku. Dodatno pa so seznam vseh pooblas¢enih
BLACK+DECKERjevih serviserjev in vsi podatki
o poprodajnih storitvah na voljo na internetu:
www.2helpU.com.

Prosimo obis¢ite naso spletno stran
www.blackanddecker.co.uk in prijavite vas

novi BLACK+DECKER izdelek, da boste ostali
seznanjeni o nasih novih izdelkih in posebnih po-
nudbah. Za ve¢ informacij glede blagovne znamke
BLACK+DECKER in njegovih izdelkih, obiscite
spletno stran www.blackanddecker.co.uk.
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Predvidena uporaba

Ova pila tvrtke BLACK+DECKER predvidena je za
pilienje drva, plastike i metala. Ovaj je alat predviden
isklju¢ivo za amatersku upotrebu.

Sigurnosne upute

Opca sigurnosna upozorenja za elektricne
alate

Upozorenje! Procitajte sva sigurnosna
upozorenja i upute. Nepostivanje upozo-
renja i uputa navedenih u nastavku moze
rezultirati strujnim udarom, pozarom i/ili
ozbiljnim ozljedama.

Upozorenja i upute ¢uvajte za buduce potrebe.
Izraz ,elektri¢ni alat” u upozorenjima odnosi se na
va$ elektri¢ni alat napajan iz gradske mreze (sa
zicom) ili elektri¢ni alat napajan akumulatorskom
baterijom (bez zice).

1.
a.

Sigurnost u radnom podruéju

Radno podruéje odrzavajte ¢istim i dobro
osvijetljenim. Zakr€eni ili mraéni prostori
prizivaju nezgode.

S elektriénim alatima nemojte raditi

u eksplozivhom okruzenju, kao s§to je
blizina zapaljivih tekucina, plinova ili
prasine. Elektri¢ni alati stvaraju iskre koje
mogu zapaliti prasinu ili pare.

Pri radu s elektriénim alatom drzite
podalje promatrace i djecu. Zbog
odvracanja pozornosti mogli biste izgubiti
nadzor nad uredajem.

Zastita od elektricne struje

Utikaci elektricnih alata moraju
odgovarati uticnicama. Nikad i ni na koji
nacin ne prepravljajte utikac. Nemojte
rabiti prilagodne utikace s uzemljenim
elektri¢nim alatima. Neizmijenjeni utikaci

i odgovarajuce uti¢nice smanijit ¢e rizik od
strujnog udara.

Izbjegavajte fizicki dodir s uzemljenim
povrsinama poput cijevi, radijatora,
metalnih okvira i hladnjaka. Ako je tijelo
uzemljeno, rizik od strujnog udara je povecan.
Elektri€ne alate ne izlazite kisi ni vlazi.
Prodiranje vode u elektri¢ni alat povecat ¢e
rizik od elektri¢nog udara.

Kabel ne upotrebljavajte za nepredvidene
namjene. Kabel nikad ne upotrebljavajte za
nosenje, povlacenje ili odvajanje utikac¢a
elektricnog alata iz elektri¢ne uticnice.
Kabel drzite podalje od izvora topline, ulja
i ostrih ili pokretnih dijelova. Osteceni ili

zapleteni kabel povecat ¢e rizik od elektricnog
udara.

Pri radu s elektriénim alatom na
otvorenom upotrijebite produzni kabel
pogodan za upotrebu na otvorenom.
Upotreba kabela prikladnog za otvorene
prostore smanjuje rizik od strujnog udara.
Ako nije moguce izbjeci koristenje
elektriénog alata u vlaznim uvjetima,
upotrijebite napajanje s diferencijalnom
sklopkom za zastitu od neispravnosti
uzemljenja (RCD). Upotreba RCD sklopke
smanjuje rizik od strujnog udara.

Osobna sigurnost

Prilikom rada s elektri€nim alatom

budite oprezni, usredotoceni na rad

i primjenjujte zdravorazumski pristup.

Ne upotrebljavajte elektri¢ni alat ako ste
umorni ili pod utjecajem droga, alkohola
ili lijekova. Trenutak nepaznje tijekom rada
s elektri¢nim alatom moze dovesti do ozbiljnih
ozljeda.

Rabite opremu za osobnu zastitu.

Uvijek koristite zastitu za o€i. Upotreba
zastitne opreme poput maske protiv prasine,
sigurnosnih cipela protiv klizanja, ¢vrste kape
ili zastite sluha u odgovarajuc¢im uvjetima
smanijit ¢e rizik od osobnih ozljeda.
Sprijecite nenamjerno ukljuc¢ivanje.

Prije priklju¢ivanja u elektricnu mrezu

ili umetanja akumulatorske baterije, kao

i prije uzimanja ili noSenja alata, provjerite
je li prekidac u iskljuéenom polozaju.
Nosenje elektri¢nog alata pri ¢emu je prst na
prekidacu ili priklju€ivanje elektricnog alata
kojemu je prekidac¢ uklju€en priziva nezgode.
Prije nego sto ukljucite elektri¢ni alat,
uklonite s njega sve kljuceve ili alate

za podesavanje. Ostavljanje klju¢a na
rotiraju¢em dijelu elektricnog alata moze
dovesti do ozljede.

Ne sezite predaleko. Odrzavajte ravnotezu
i stabilan stav. To pruza bolji nadzor

nad elektricnim alatom u neocekivanim
situacijama.

Nosite prikladnu odjec¢u. Ne nosite Siroku
odjecu ili nakit. Kosu, odjec¢u i rukavice
uvijek drzite podalje od pokretnih dijelova.
Pokretni dijelovi mogu zahvatiti labavo
obucenu odjecu, nakit ili dugu kosu.

Ako postoji moguénost priklju€ivanja
uredaja za usisavanje i prikupljanje
prasine, osigurajte njihovo pravilno
povezivanje i upotrebu. Upotreba uredaja




za skupljanje prasine moze smanijiti opasnosti
vezane uz prasinu.

4. Upotreba i ¢uvanje elektricnih alata

a. Elektricni alat nemojte forsirati.
Upotrijebite odgovarajuci elektricni alat za
posao koji obavljate. Prikladan elektri¢ni alat
bolje ¢e i sigurnije obaviti posao brzinom za
koju je predviden.

b. Ne upotrebljavajte elektricni alat ako se
prekida¢ ne moze prebaciti u iskljuceni
ili ukljuceni polozaj. Svaki elektri¢ni alat
kojim se ne moze upravljati pomocéu prekidaca
predstavlja opasnost i potrebno ga je
popraviti.

c. Prije prilagodavanje, zamjene priboraili
pohrane elektri¢nog alata, iskljucite utikac
iz uti¢nice ili odvojite akumulatorsku
bateriju. Te sigurnosne preventivne mjere
smanjuju rizik od nehoti¢nog pokretanja
elektri¢nog alata.

d. Elektricne alate koji se ne upotrebljavaju
pohranite izvan dohvata djece i ne
dopustite rad osobama koje nisu upoznate
s ovim alatom ili ovim uputama. Elektri¢ni
alati opasni su u rukama neobucenih
korisnika.

e. Odrzavajte elektricne alate. Provjerite ima
li kakvih otklona ili savinutih pokretnih
dijelova, napuknuca dijelova ili bilo kakvih
drugih stanja koja mogu utjecati na rad
elektricnog alata. Ako je alat oStecen,
popravite ga prije upotrebe. Velik broj
nezgoda uzrokovan je loSe odrzavanim
elektri¢nim alatima.

f. Rezne dijelove alata odrzavajte oStrima
i ¢istima. Pravilno odrzavanje reznih alata
i njihovih o$trica smanjuje vjerojatnost
savijanja i olak§ava upravljanje.

g. Elektricni alat, pribor, nastavke i sl.
upotrebljavajte u skladu s ovim uputama
te uzimajuci u obzir radne uvjete i posao
koji je potrebno obaviti. Upotreba elektri¢nih
alata za poslove za koje nije namijenjen moze
dovesti do opasnih situacija.

5. Servisiranje

a. Elektriéne alate servisirajte kod
kvalificiranog servisera i upotrebom
identiénih zamjenskih dijelova. Na taj ¢ete
nacin odrzati sigurnost upotrebe elektricnog
alata.

Upozorenje! Dodatna sigurnosna upozo-
renja za pile i recipro€ne pile
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Elektri€ni alat pridrzavajte isklju¢ivo

za izolirane rukohvate dok radite

u podrucjima gdje bi pribor mogao

do¢i u dodir sa skrivenim ozi¢enjima ili
kabelom alata. U slu¢aju kontakta reznog
pribora sa Zicom pod naponom, taj se napon
moze prenijeti na metalne dijelove alata

i izazvati strujni udar rukovatelja.
Upotrijebite stezaljke ili na drugi praktican
nacin uévrstite radni materijal za stabilnu
platformu. Pridrzavanje radnog materijala
rukom ili njegovo oslanjanje na tijelo nije
stabilno i moze dovesti do gubitka kontrole.

tijekom rezanja ili njezino udisanje moze
ugroziti zdravlje rukovatelja i osoba u blizini.
Nosite zastitnu masku posebno namijenjenu
za zastitu od praSine i para te osigurajte za-
Stitu drugih osoba koje se nalaze u radnom
podrudju ili njime prolaze.

C Upozorenje! Kontakt s prasinom nastalom

Ruke drzite podalje od podrucja rezanja.

Ruke nikad i ni iz kojeg razloga nemojte

postavljati ispod radnog materijala. Prste

nemojte postavljati blizu ostrice koja se

okrece i njezine stezaljke. Pilu nemojte

pridrzavati hvatanjem za papucicu.

Ostrice odrzavajte ostrima. Tupe

ili oStecene oStrice mogu uzrokovati

podrhtavanije pile ili njezino blokiranje pod

pritiskom. Upotrijebite vrstu ostrice pile koja

odgovara radnom materijalu i vrsti reza koji

izvodite.

Prilikom rezanja cijevi ili provodnog kanala

provjerite da ne sadrze vodu, elektricna

ozi¢enja itd.

Ne dodirujte radni materijal ili list neposredno

nakon upotrebe alata. Mogu biti vrlo vruéi.

¢ Obratite paznju na skrivene opasnosti.
Prije rezanja u zidu, podu ili stropu
provjerite raspored ozicenja i cijevi.

¢ List ¢e nastaviti s kretanjem nakon
pustanja prekidaca. Iskljucite alat
i priCekajte da se oStrica pile potpuno
zaustavi prije nego $to ga ostavite bez
nadzora.

Predvidena namjena opisana je u ovom

priruéniku. Upotreba bilo kojeg dodatnog

dijela ili opreme, kao i izvodenje bilo kojih

radnji pomoc¢u ovog alata za radnje koje nisu

opisane u ovom priru¢niku moze predstavljati

opasnost od osobne ozljede i/ili oStecivanja

imovine.

U radnom podrucju nemojte jesti, piti ni pusiti.
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Obrezivanje
Prije nego $to pokus$ate obrezivati stabla, provjerite
postoje li zakoni ili propisi kojima se zabranjuje ili
nadzire obrezivanje stabala.
¢ Obratite paznju na smjer u kojem bi grana
mogla pasti. Razmotrite sve uslove koji mogu
uticati na smer pada, ukljucujuci:
¢ Duljinu i tezinu grane koju je potrebno
odrezati
¢ Odabrani smjer pada
Bilo kakvo neuobi¢ajeno propadanje ili
strukturu grana
¢ Prisutnost okolnih stabala i prepreka
¢ Nadzemne elektri¢ne vodove
¢ Ispreplitanje s drugim granama
¢ Smijeri brzinu vjetra
¢ Uzmite u obzir pristup deblu
Grane se lako povijaju prema deblu. Pored korisnika,
bilo koji promatra¢, gradevina ili objekt ispod grane
izloZeni su riziku od udara granom.

*>

Sigurnost drugih osoba

¢ Ovaj uredaj nije namijenjen upotrebi od strane
osoba sa smanjenim fizickim, osjetilnim ili
mentalnim sposobnostima, ukljucujuci i djecu
ni osoba s nedostatkom iskustva ili znanja,
osim ako ih osoba zaduzena za njihovu
sigurnost nadzire ili im je pruzila upute koje se
odnose na sigurnu upotrebu uredaja.

¢ Djecu je potrebno nadgledati kako bi se
sprijecilo njihovo igranje ovim uredajem.

Stalno prisutni rizici.

Tijekom upotrebe alata mogu nastati dodatni rizici
koji nisu navedeni u prilozenim sigurnosnim upo-
zorenjima. Ti rizici mogu nastati uslijed nepravilne
upotrebe, produljene upotrebe itd.

Cak i uz primjenu vazeéih sigurnosnih propisa i si-

gurnosnih uredaja, odredene stalno prisutne rizike

nije moguce izbjeci, a to su:

¢ Ozljede uzrokovane dodirivanjem rotirajucih/
pokretnih dijelova.

¢ Ozljede nastale tijekom promjene dijelova,
oStrica ili dodatne opreme.

¢ Ozljede uzrokovane duljom upotrebom alata.
Radite redovite pauze tijekom upotrebe bilo
kojeg alata tijekom duljih razdoblja.

¢ Ostecenje sluha.

¢ Opasnosti po zdravlje uslijed udisanja
praSine nastale tijekom uporabe alata (npr.
tijekom rada s drvom, osobito hrastovinom,
bukovinom i ivericom).

Vibracije

Deklarirane vrijednosti emisija vibracija, koje su
navedene u tehnickim podacima i izjavi o usklade-
nosti, izmjerene su u skladu sa standardiziranom
metodom ispitivanja navedenom u dokumentu
EN 60745 i mogu se koristiti za medusobno uspore-
divanje alata. Deklarirana vrijednost emisije vibracija
moze se upotrijebiti i za preliminarno procjenjivanje
izlozenosti.

Upozorenje! Vrijednost emisija vibracija tijekom
stvarne upotrebe elektricnog alata moze se razli-
kovati od deklarirane vrijednosti, ovisno o na¢inima
na koje se alat koristi. Razina vibracija moze porasti
iznad navedene razine.

Tijekom ocjenjivanja izloZzenosti vibracijama kako
bi se odredile sigurnosne mjere prema dokumentu
2002/44/EC za zastitu osoba koje redovito koriste
elektricne alate, potrebno je uzeti u obzir procjenu
izloZenosti vibracijama, stvarne uvjete upotrebe i na-
¢in koristenja alata, ukljucujucii sve dijelove radnog
ciklusa, kao $to je vrijeme od isklju€ivanja alata do
potpunog zaustavljanja i vrijeme od ukljucivanja do
postizanja pune radne brzine.

Oznake na alatu

Na alatu su prikazani sljedeci simboli:
Upozorenje! Da bi se smanjio rizik od
ozljeda, korisnik mora procitati priruénik

s uputama.

Upozorenje! Nije rukohvat. Nemojte koristiti

(& kao rukohvat.

Zastita od elektri¢ne struje

[l

Ovaj alat dvostruko je izoliran te zica
uzemljenja nije potrebna. Uvijek provjerite
odgovara li elektri¢no napajanje naponu
navedenom na opisnoj oznaci.

¢ Ako je kabel napajanja oSte¢en, mora ga
zamijeniti proizvodacg ili ovlasteni servis tvrtke
BLACK+DECKER radi izbjegavanja opasnosti.

Znacajke

Ovaj alat sadrzi neke ili sve od sljedecih znacajki:
Prekidac s regulacijom brzine

Gumb za otklju¢avanje

Prekida¢ za automatski odabir

Gumb za oslobadanje ostrice
Papucica / sklop za pridrzavanje grana
Stezaljka oStrice

Glavni rukohvat

Nacin piljenja uz pomo¢ni rukohvat
Ubodno piljenje uz pomo¢ni rukohvat
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Crtez A

10. Ostrica velikog kapaciteta

11. List za rezanje drva s finim zupcima
12. List za rezanje metala s finim zupcima

Sastavljanje
Upozorenje!“Prije sastavljanja provjerite je li alat
isklju€en i odvojen od elektricnog napajanja.

Postavljanje i uklanjanje lista pile
Upozorenje! Budite oprezni prilikom rukovanja
ostrim listovima. Tijekom postavljanja lista uvijek
nosite zastitne rukavice.

Postavljanje

¢ Drzite pritisnut gumb za oslobadanje lista (4).

¢ List Evrsto pritisnite u stezaljku lista (6).

¢ Pustite gumb za oslobadanije lista (4).

¢ Provjerite je li list dobro postavljen tako da ga
pokus$ate ukloniti bez pritiskanja gumba za
oslobadanje (4).

Uklanjanje

Upozorenje! List moZe postati vruc tijekom upotre-
be. Prilikom uklanjanja lista uvijek nosite zastitne
rukavice.

¢ Drzite pritisnut gumb za oslobadanije lista (4).
¢ lzvucite list iz stezaljke (6).

¢ Pustite gumb za oslobadanije lista (4).

Upotreba
Upozorenje! Pustite alat da radi svojim tempom.
Alat nemojte preopterecivati.

Upozorenje! Prije rezanja u zidu, podu ili stropu

provjerite raspored ozi¢enja i cijevi.

Ukljucivanje i iskljuc¢ivanje

¢ Da biste ukljucili alat, pritisnite gumb za (de)
blokiranje (2) u otklju¢ani polozaj i stisnite
regulator brzine (1).

¢ ZaiskljuCivanje alata pustite prekidac¢ za
regulaciju brzine (1).

Automatski odabir (sl. B)

Funkcija automatskog odabira omogucuje podesa-

vanje optimalne brzine alata, ovisno o materijalu

koji rezete.

¢ Pomaknite prekida¢ za automatski odabir (3)
u gornji polozaj za rezanje lima.

¢ Pomaknite prekida¢ za automatski odabir (3)
u srednji polozaj za rezanje plastike.

¢ Pomaknite prekida¢ za automatski odabir
(3) u donji polozaj za rezanje drva i metalnih
cijevi.

Piljenje (sl. C)

¢ Ako je moguce, alat uvijek drzite objema
rukama za glavni (7) i pomoéni rukohvat (8).

¢ Prije zapocinjanja rezanja pustite list pile da
nekoliko sekundi radi bez opterecenja.

¢ Tijekom rezanja na alat primjenjujte samo
blagi pritisak.

Obrezivanje grana (sl. D i E)

¢ Ako je moguce, alat uvijek drzite objema
rukama za glavni (7) i pomoc¢ni rukohvat (8).

¢ Zakrenite naslon za grane (5) tako da se
ucvrsti u svom polozaju.

¢ Prije zapocinjanja rezanja pustite list pile da
nekoliko sekundi radi bez opterecenja.

¢ Postavite pilu tako da list bude iznad grane,
a naslon (5) ispod grane.

¢ Tijekom rezanja na alat primjenjujte samo
blagi pritisak.

¢ Zapravilno rezanje, grana koju rezete treba
biti u kontaktu so obje strane papucice za
podrezivanje. Rez treba biti okomit na granu,
a ne pod kutom. Ako je potrebno, za dodatno
povecanje brzine podrezivanja moguce je
upotrijebiti rotacioni rad.

Upozorenje! Naslon za grane (5) nije rukohvat

i ne smije se kao takav koristiti. Alat uvijek drzite za

glavni rukohvat (7), a ne za pomo¢ni (8 ili 9).

Upotreba ubodne pile (sl. F)

¢ Ako je moguce, alat uvijek drzite objema
rukama za glavni (7) i pomoéni rukohvat (9).

¢ Zakrenite naslon za grane (5) tako da se
ucvrsti u svom polozaju.

¢ Postavite potreban list.

Savjeti za optimalnu upotrebu

¢ Na alat ne primjenjujte prevelik pritisak.

¢ Redovito provjeravajte stanje pribora. Po
potrebi zamijenite.

Piljenje drva

¢ Radni materijal ¢vrsto osigurajte i uklonite sve
Cavle i metalne predmete.

¢ Da biste pojavu iveraka sveli na minimum, npr.
prilikom rezanja laminata, pritegnite komad
drva ili Sperplo¢e za obje strane radnog
materijala i pilite kroz ovaj ,sendvic".

Piljenje metala

¢ Imajte na umu da piljenje metala traje dulje
nego piljenje drva.

¢ Upotrijebite ostricu pile prikladnu za piljenje
metala.
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¢ Prilikom rezanja tankog lista metala pritegnite
komad drva na straznju povrsinu radnog

materijala i rezite kroz ovaj ,sendvic".
¢ Nanesite film ulja duz predvidene linije reza.

Rezanje grana
¢ Rezite prema dolje i od svoga tijela.
¢ Obavite rez blizu glavne grane ili debla.

Odrzavanje

Vas BLACK+DECKER zi¢ni/akumulatorski elektri¢ni
uredaj/alat projektiran za dugotrajnu upotrebu uz mi-
nimalna odrzavanja. Neprekinuta i zadovoljavaju¢a
upotreba ovisi o pravilnoj brizi i redovnom ¢€is¢enju.

Upozorenje! Prije izvodenja bilo kakvih radova

odrzavanja na zicnom/akumulatorskom elektri¢-

nom alatu:

¢ Iskljucite uredaj i iskop€ajte ga iz uti¢nice.

¢ lli iskljuCite uredaj i uklonite akumulator, ako je
akumulator poseban dio.

¢ lli potpuno ispraznite bateriju ako je integralan
dio te iskljucite uredaj.

¢ Utore za prozracivanje na uredaju/alatu/
punjacu redovito Cistite mekim kistom ili
suhom krpom.

¢ Kuciste motora redovito Cistite vlaznom
krpom. Ne upotrebljavajte abrazivna ili
sredstva za CiS¢enje na bazi otapala.

Zamjena elektriénog utikaca (samo za U.K.
i Irsku)
Ako je potrebno postaviti novi elektri¢ni utikac:
¢ Stari utika¢ odbacite na siguran nagin.
¢ Smedi vodi¢ spojite na fazni priklju¢ak

u novom utikacu.
¢ Plavi vodi€ spojite na neutralni priklju¢ak.
Upozorenje! Na priklju¢ak uzemljenja nije potreb-
no nista povezivati. Slijedite upute za ugradnju
isporu¢ene uz utika¢ dobre kvalitete. Preporuceni
osigurac: 5 A.

Zastita okoliSa

)id

Pripremite ovaj proizvod za odvojeno priku-
pljanje. Ovaj proizvod ne smije se odbacivati
kao uobicajeni otpad iz ku¢anstva.

Ako je Vas BLACK+DECKER proizvod potrebno
zamijeniti ili za njime viSe nemate potrebe, ne odba-
cujte ga kao uobicajeni otpad iz kucanstva. Pripre-
mite ovaj proizvod za zasebno prikupljanje otpada.

(Y, Odvojeno prikupljanje rabljenih proizvo-
%(:9 da i ambalaze omogucuje recikliranje

i ponovnu upotrebu materijala. Ponovna
upotreba materijala pomaze u sprje¢avanju
zagadivanja okoli$a i smanjuje potraznju za
sirovinama.

Lokalni zakoni mogu propisivati odvojeno prikuplja-
nje elektri¢nih proizvoda iz ku¢anstva, na mjestima
lokalnih odlagalista otpada ili putem prodavaca kod
kojeg ste kupili ovaj proizvod.

Tvrtka BLACK+DECKER omogucuje prikupljanje
i recikliranje BLACK+DECKER proizvoda nakon
isteka njihovog vijeka trajanja. Da biste iskoristili
prednosti ove usluge, svoj proizvod vratite bilo ko-
jem ovlastenom servisnom predstavniku koji ¢e ga
preuzeti u nase ime.

Lokaciju vama najblizeg ovlastenog servisnog
agenta mozete provjeriti kontaktiranjem vaseg
lokalnog ureda tvrtke BLACK+DECKER, na adresi
navedenoj u ovom priru¢niku. Takoder, potpuni
popis ovlastenih BLACK+DECKER servisa i pot-
pune pojedinosti o nasim uslugama nakon prodaje
i kontaktima dostupni su putem interneta na adresi:
www.2helpU.com.

Tehnicki podaci

RS890 (Tip 1)

Ulazni napon V. 230
Ulazna snaga W 500
Broj udaraca min®  0-2700
Duljina hoda mm 23
Najveéa dubina rezanja

Drvo mm 100

Celik mm 3

Plasticna cijev mm @50

Obrezivanje mm 950
TezZina kg 27

Razina zvuénog tlaka prema EN 60745:
Zvucni tlak (L ,) 88,5 dB(A), netocnost (K) 3 dB(A),
Zvucna snaga (L,,) 95,5 dB(A), nesigurnost (K) 3 dB(A)

Ukupne vrijednosti vibracija (troosni vektorski zbroj)
prema EN 60745: (Upotreba ubodne pile)

Rezanje ploca (a, ;) 6,4 m/s?, nesigurnost (K) 1,5 m/s? Re-
zanje metalnog lima (a, ,,) 11,6 m/s?, nesigurnost (K) 1,5 m/s?




Ukupne vrijednosti vibracija (troosni vektorski zbroj)
prema EN 60745: (Nacin rada s recipro¢nom pilom)
Rezanje ploca (a, ;) 5,9 m/s?, nesigurnost (K) 1,5 m/s? Re-
zanje drvenih greda (a, ,,.) 8,5 m/s? nesigurnost (K) 1,5 m/s?

h, WR:

EU izjava o uskladenosti
DIREKTIVA O STROJEVIMA

4

RS890
BLACK+DECKER izjavljuje da su donji proizvodi
opisani u odjeljku ,tehnicki podaci“ u skladu sa
sljede¢im propisima: 2006/42/EC, EN 60745-1,
EN 60745-2-11. Ovi proizvodi takoder su uskladeni
s Direktivama 2014/30/EU i 2011/65/EU.

Za dodatne informacije kontaktirajte tvrtku
BLACK+DECKER putem sljedece adrese ili pogle-
dajte prilog pri kraju priru¢nika.

Dolje potpisani je odgovoran za uskladenost teh-
nicke dokumentacije i ovu izjavu iznosi u ime tvrtke
BLACK+DECKER.

R. Laverick

Engineering Manager
BLACK+DECKER Europe,
210 Bath Road, Slough,
Berkshire, SL1 3YD
United Kingdom
04/08/2014

Jamstvo

Tvrtka BLACK+DECKER sigurna je u kvalitetu svojih
proizvoda i nudi natprosje€no jamstvo. Ova izjava
o jamstvu dodatak je vasim zakonskim pravima i ni
na koji nacin ih ne narusava. Ovo jamstvo valjano
je na podrucju drzava ¢lanica Europske unije i Eu-
ropske zone slobodnog trgovanja.

Ako vas BLACK+DECKER proizvod postane nei-
spravan uslijed nepravilnosti u njegovom materijalu,
izradiili nedostatne uskladenosti, unutar 24 mjeseca
od dana kupnje, tvrtka BLACK+DECKER jam¢i
zamjenu neispravnih dijelova, popravak dijelova
izlozenih znatnom habanju i troSenju ili zamjenu
takvih proizvoda kako bi se osigurale najmanje
neugodnosti za naseg kupca, osim ako je:
¢ Proizvod bio kori$ten u trgovanju,
profesionalnoj upotrebi ili u svrhu
unajmljivanja;
¢ Proizvod bio izloZen nepravilnoj upotrebi ili je
zanemaren;
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¢ Proizvod pretrpio znacajna o$teéenja
izazvana stranim predmetima, tvarima ili
u nezgodi;

¢ Popravke pokus$ao izvoditi bilo tko osim
ovlastenog servisnog osoblja ili servisnog
osoblja tvrtke BLACK+DECKER.

Da biste potrazivali jamstvo, prodavacu ili
ovlastenom serviseru morate predociti dokaz
kupnje. Lokaciju vama najblizeg ovlastenog
servisnog agenta mozete provjeriti kontaktiranjem
vaseg lokalnog ureda tvrtke BLACK+DECKER,
na adresi navedenoj u ovom priru¢niku. Takoder,
potpuni popis ovlastenih BLACK+DECKER
servisa i potpune pojedinosti o nasim uslugama
nakon prodaje i kontaktima dostupni su putem
interneta na adresi: www.2helpU.com.

Posjetite nasu web-lokaciju
www.blackanddecker.co.uk kako biste
registrirali svoj novi BLACK+DECKER proizvod

i bili u tijeku s najnovijim proizvodima i posebnim
ponudama. Dodatne informacije o tvrtki
BLACK+DECKER i nasem rasponu proizvoda
dostupne su na lokaciji
www.blackanddecker.co.uk.
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JAMSTVENA IZJAVA

¢ Jamc¢imo da navedeni proizvod koji smo
isporucili nema nedostataka ili greSaka
u konstrukciji ili tvorni¢koj montazi.

¢ Jamstveni rok je 24 mjeseci od dana kupnje.
Jam¢imo da ¢e navedeni proizvod koji
smo isporucili u jamstvenom roku ispravno
funkcionirati kod normalne upotrebe ukoliko
¢e se korisnik pridrzavati priloZenih uputa
0 uporabi.

¢ Jamc¢imo da je za isporuceni proizvod
osigurano servisno odrzavanje i potrebni
rezervni dijelovi u toku 7 godina od datuma
kupnje.

¢ Obvezujemo se na zahtjev imatelja
jamstvenog lista podnesenog u jamstvenom
roku, o svom tro$ku osigurati otklanjanje
kvarova i nedostataka proizvoda koji proizlaze
iz nepodudarnosti stvarnih sa propisanim,
odnosno deklariranim karakteristikama
kvalitete proizvoda. Popravak se obvezujemo
izvrsiti u roku od 45 dana od dana prijave
kvara. Ako proizvod ne popravimo u tom roku
obvezujemo se zamijeniti ga novim ili vratiti
uplac¢enu svotu.

¢ Jamstvo vrijedi uz predoc¢enje originalnog
racuna prodavatelja, te ispravno ispunjenog
i ovjerenog pecatom prodavatelja jamstvenog
lista.

¢ TroSkove prijevoza odnosno prijenosa
proizvoda koji nastaju pri popravku odnosno
njegovoj zamjeni u garantnom roku snosi
nositelj jamstva. Bez obzira na nacin dostave
ovlastenom servisu, kupac je obavezan
podignuti proizvod po izvr§enom servisnom
popravku i isto potvrditi svojim potpisom.

¢ Nepravilnosti koje su nastale nestru¢nim
rukovanjem, rukovanjem suprotnim
navedenim u uputama ili mehani¢kim
oStecenjem iskljuCene su iz jamstva.

¢ Proizvod ne smije biti prethodno otvaran ili
popravljan od strane neovlastenih osoba.

¢ Ako popravak traje duze od 14 dana,
jamstveni rok se produZuje za trajanje
servisa.

RADOVI | DIJELOVI KOJI IDU NA TERET JAM-

STVA

¢ Kvarovi nastali greSkom prilikom tvorni¢kog
sklapanja i pakiranja

¢ Puknuca lomovi dijelova strojeva i alata
prouzroceni nekvalitetnim materijalom tj.
tvorni¢kom greskom.

¢ Indirektni kvarovi uzrokovani to¢kom 2.

¢ Kvarovi nastali odmah po pustanju stroja/
uredaja u rad

RADOVI | DIJELOVI KOJI NISU PREDMET
JAMSTVA
1. OStecena i kvarovi nastali:
¢ Prilikom nepravilnog sastavljanja uredaja
od strane kupca
¢ Nepravilnim rukovanjem i nenamjenskim
koristenjem
¢ KoriStenjem neadekvatnih goriva, maziva,
napona, optere¢enja
¢ Servisiranjem ili rastavljanjem uredaja od
strane neovlastenih osoba
2. Dijelovi koji spadaju u potro$ni materijal:
+ Kvarovi nastali nedovoljnim odrzavanjem
ili servisiranjem
¢ Kvarovi nastali radi preopterecivanja ili
pregrijavanja uredaja ili njihovih sastavnih
dijelova

TIP PROIZVODA:

Prodajno mjesto: Pecat:

Datim prodaje: Potpis:

NOSITELJ JAMSTVA: LIKOS d.o.o0. Karlovacka
cesta 2E, 10020 Zagreb
Uvoznik: LIKOS d.o.o. Karlovac¢ka cesta 2E, 10020
Zagreb, tel: 01 6539 875

CENTRALNI SERVIS: LIKOS d.o.o. Karlovacka
cesta 2E, 10020 Zagreb
TELEFON SERVISA: 01 65 39 875

VAZNO:

Za sva pitanja vezana za stavljanje alata u funk-
ciju, nac¢in dostave i povrat alata po izvrSenom
popravku, te ostala servisnaili tehni¢ka pitanja,
obavezno kontaktirajte servis na telefon 01
6539 875, u uredovno vrijeme radnim danom
od 8.00 —12.00 h




Namena

Vasa BLACK+DECKER testera je dizajnirana za
secenje drveta, plastike i lima. Ovaj alat je namenjen
samo za privatnu upotrebu.

Bezbednosna uputstva

Opsta bezbednosna upozorenja za elek-
tricne alate

Upozorenje! Procitajte sva bezbednosna

A upozorenja i uputstva. Nepostovanje dole
navedenih upozorenja i uputstava moze
izazvati elektri¢ni udar, pozar i/ili ozbiljnu
povredu.

Sacuvajte sva upozorenja i uputstva za buduce
potrebe. Termin “elektri¢ni alat” u upozorenjima
odnosi se na alate sa mreznim napajanjem (sa
kablom) ili alate sa baterijskim napajanjem (bezicni).

1. Bezbednost radnog podrucja

a. Radno podruéje treba uvek da bude éisto
i dobro osvetljeno. Nered i mra¢na podrucja
izazivaju nezgode.

b. Ne radite sa elektri¢nim alatima
u eksplozivnim atmosferama, na primer
u prisustvu zapaljivih te€nosti, gasovaiili
prasine. Elektri¢ni alati stvaraju varnice koje
mogu da upale praSinu ili isparenja.

c. Decuidruge osobe udaljite dok radite sa
elektri¢nim alatom. Zbog ometanja mozete
izgubiti kontrolu.

2. Elektricna bezbednost

a. Utikaci elektri¢nih alata moraju da
odgovaraju uti¢nici. Nikada i ni na bilo
koji nac¢in nemojte modifikovati utikac.
Ne koristite nikakve uti¢ne adaptere
sa uzemljenim elektriénim alatima.
Nemodifikovani utikaci i odgovarajucée uti¢nice
smanji¢e opasnost od elektri¢nog udara.

b. lIzbegavajte telesni kontakt sa uzemljenim
povrsinama kao sto su cevi, radijatori,
Sporeti i frizideri. Postoji ve¢a opasnost od
elektri¢nog udara ako je vase telo uzemljeno.

c. Ne izlazite elektri¢ne alate kisi ili vlaznim
uslovima. Voda koja prodre u elektri¢ni alat
povecéava opasnost od elektri¢nog udara.

d. Ne rukujte nepravilno kablom. Nemojte
nikad koristiti kabl za noSenje, vucenje ili
izvlaéenje utikaca elektricnog alata. Kabl
udaljite od toplote, ulja, ostrih rubova
ili pokretnih delova. Osteceni ili zapleteni
kablovi povecavaju opasnost od elektri¢nog
udara.

SRS g

Pri upotrebi elektricnog alata na
otvorenom prostoru koristite produzni
kabl koji je prikladan za upotrebu na
otvorenom prostoru. Kori§¢enje kabla koji je
podesan za upotrebu na otvorenom prostoru
umanjuje opasnost od elektri¢nog udara.
Ukoliko se ne moze izbegnuti upotreba
elektricnog alata na vlaznom mestu,
koristite napajanje sa FID zastithom
sklopkom za zastitu od struje u sluc¢aju
kvara. Upotreba FID sklopke umanjuje
opasnost od elektricnog udara.

Li€na bezbednost

Budite pazljivi, gledajte Sta radite

i savesno radite sa elektri€nim alatom.
Nemojte da koristite elektri¢ni alat ako ste
umorni ili pod dejstvom lekova, alkohola
ili droga. Trenutak nepaznje pri radu sa
elektri¢nim alatom moze dovesti do ozbiljnih
telesnih povreda.

Nosite li€nu zastitnu opremu. Uvek nosite
zastitu za o€i. Zastitna oprema, kao Sto su
maska za prasinu, zastitna obu¢a sa donom
koji se ne kliza, kaciga ili zastita za sluh,

koja se koristi pod odgovaraju¢im uslovima,
smanji¢e telesne povrede.

Sprecite nenamerno pokretanje. Pobrinite
se da prekidac¢ bude isklju¢en pre povezi-
vanja elektricnog napajanja i/ili baterije,
uzimanja uredaja ili noSenja alata. NoSenje
elektricnog alata sa prstom na prekidacu ili
elektri¢nih alata sa prekidacem koji su priklju-
¢eni na napajanje izaziva nezgode.

Uklonite klju¢ za podesavanije ili klju¢ za
pritezanje pre ukljuéivanja elektri€nog
alata. Klju¢ za pritezanje ili podeSavanje koji
je ostao u rotiraju¢em delu elektri€nog alata
moze da dovede do telesne povrede.

Ne posezite van domasaja. Odrzavajte
stabilan polozaj i ravnotezu u svakom
trenutku. Time se obezbeduje bolja kontrola
nad elektricnim alatom u neocekivanim
situacijama.

Nosite odgovaraju¢u odecu. Ne nosite
Siroku odecu ili nakit. Kosu, odecu

i rukavice udaljite od pokretnih delova.
Siroka odeda, nakit ili duga kosa mogu da se
uhvate u pokretne delove.

Ako postoje prikljuéni uredaji za
izbacivanje prasine i oprema za njeno
sakupljanje, pobrinite se da budu
priklju€eni i da se pravilno koriste.
Sakupljanje prasine moze da umaniji
opasnosti povezane sa prasinom.
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4. Upotrebai odrzavanje elektri¢nih alata

a. Ne preopterecujte elektri¢ni alat. Koristite
odgovarajuci elektriéni alat za svoj rad.
Pravilan elektri¢ni alat ¢e bolje i bezbednije,

i u predvidenoj meri, obaviti posao za koji je
konstruisan.

b. Ne koristite elektri¢ni alat ¢iji prekida¢ ne
moze da se ukljuci i iskljuéi. Svaki elektricni
alat koji se ne moze kontrolisati putem
prekidaca je opasan i mora se popraviti.

c. lzvucite utikac iz izvora napajanja i/

ili izvadite bateriju iz elektricnog alata
pre vr$enja bilo kakvih podesavanja,
zamene pribora ili odlaganja elektricnog
alata. Takve preventivhe bezbednosne mere
smanjuju opasnost od slu¢ajnog pokretanja
elektri¢nog alata.

d. NekoriSéene elektri¢ne alate ¢uvajte
van domasaja dece i nemojte dozvoliti
osobama koje nisu upoznate sa ovim
elektriénim alatom ili ovim uputstvima da
rukuju elektri¢nim alatom. Elektri¢ni alati su
opasni u rukama nevestih korisnika.

e. Odrzavajte elektricne alate. Proverite da li
su pokretni delovi centrirani ili blokirani,
da li su delovi polomljeni i da li postoji
bilo koje drugo stanje koje moze uticati
na rad elektri¢nih alata. Ako je oStecen,
postarajte se da se elektri¢ni alat popravi
pre upotrebe. Mnoge nezgode su izazvane
loSe odrzavanim elektri¢nim alatima.

f. Rezne alate odrzavajte tako da budu ostri
i Gisti. Pravilno odrzavani rezni alati sa ostrim
reznim ivicama rede se blokiraju i lakSe se
kontrolisu.

g. Koristite elektri¢ni alat, pribor, nastavke
itd. u skladu sa ovim uputstvima,
uzimajuci u obzir radne uslove i rad koji
treba obaviti. KoriS¢enje elektricnog alata za
radove za koje nije namenjen moze dovesti do
opasne situacije.

5. Servis

a. Postarajte se da vas elektri¢ni alat
servisira kvalifikovani servisni tehni¢ar
koji ¢e koristiti samo originalne rezervne
delove. Time se osigurava bezbednost
elektri¢nog alata.

Upozorenje!Dodatna bezbednosna upozo-
renja za ubodne testere i testere lisicji rep

¢ Elektri¢ni alat drzite za izolovane
rukohvate kada obavljate radove pri
kojima postoji moguénost da rezni pribor
dodirne skrivene vodove ili presece

sopstveni kabl. Rezni pribor koji dodirne
strujni kabl moze da stavi pod napon metalne
delove elektricnog alata i izlozi rukovaoca
elektricnom udaru.

+ Koristite stezaljke ili druge prakti¢éne
nacine da osigurate i poduprete predmet
obrade na stabilnu platformu. Drzanje
radnog predmeta jednom rukom ili upiranjem
u telo nije stabilno i moze dovesti do gubitka
kontrole.

Upozorenje! Kontakt sa prasinomiili udisa-

A nje prasine koja se stvara prilikom secenja
mogu da ugroze zdravlje rukovaoca i even-
tualnih posmatraca. Nosite zastitnu masku
koja je specijalno dizajnirana za zastitu od
prasine i isparenja i osigurajte da osobe
koje ulaze u radno podrucje takode budu
zasticene.

+ Kabl udaljite iz zone rezanja. Nikad ne
posezite ispod radnog komada. Ne stavljajte
prste ili palac blizu ubodnog lista testere
i stege lista testere. Ne stabilizujte testeru
hvatanjem papucice.
¢ Odrzavajte listove testere ostrim. Tupi ili
oSteceni listovi testere mogu da dovedu do
naglog skretanja ili blokiranja pod pritiskom.
Uvek koristite list testere koji odgovara
materijalu radnog komada i tipu reza.
¢ Kada secete cev ili vodovodnu cev, uverite se
da u njima nema vode, elektri¢nih kablova, itd.
¢ Ne dodirujte radni komad ili list testere odmah
nakon rada. Oni mogu biti vreli.
¢ Vodite racuna o skrivenim opasnostima,
pre se€enja u zidovima, podovima ili
plafonima, proverite da li na tim mestima
ima elektri¢nih ili cevnih instalacija.

¢ List testere ¢e nastaviti da se vrti nakon
pustanja prekidaca. Uvek iskljucite alat
i saCekajte da se list testere potpuno
zaustavi pre nego Sto spustite alat.

¢ Namena je opisana u ovom uputstvu za
upotrebu. Upotreba bilo kakvih dodatnih
pribora ili priklju€aka ili vrS§enje bilo koje druge
operacije ovim alatom koja nije preporu¢ena
u ovom uputstvu za upotrebu moze izazvati
opasnost od fizickih povreda i/ili materijalne
Stete.

¢+ Nemojte da jedete, pijete ili puSite u radnom
podrudju.

Potkresivanje

Pre nego $to poku$ate da potkresSete drvo, uverite se
da nema lokalnih propisa ili zakona koji zabranjuju
ili regulisSu se€u drveca.




¢ Vodite ra¢una o smeru u kom grana moze
pasti. Razmotrite sve uslove koji mogu uticati
na smer pada, uklju€ujuéi:
¢ Duzinu i tezinu grane koju treba iseci
¢ Zeljeni pravac pada
¢ Bilo kakve neobicne strukture ili znake
propadanja velike grane
Postojanje okolnog drveéa i prepreka,
Uklju€ujuéi visoke vodove
Zaplitanja sa drugim granama
¢ Brzinu i smer vetra.
¢ Razmotrite pristup grani na drvetu.
Grane drveta su sklone da se kre¢u ka stablu drveta.
Osim korisnika, bilo koji posmatraé, zgrada ili pred-
met ispod grane u opasnosti su od udara granom.

> o o

Bezbednost drugih osoba

¢ Ovaj uredaj nije namenjen da ga koriste lica
(uklju€ujuci i decu) sa ograni¢enim fizi¢kim,
senzori¢kim ili mentalnim sposobnostima, ili
neobucene ili neiskusne osobe, osim ako su
pod nadzorom ili su dobile uputstva u vezi sa
upotrebom uredaja od osobe koja je zaduzena
za njihovu bezbednost.

¢ Decu treba nadzirati kako bi se osiguralo da
se ne igraju sa uredajem.

Preostale opasnosti.

Pri radu sa ovim alatom mogu se javiti dodatni pre-
ostali rizici, koji mozda nisu uvrsteni u prilozenim
upozorenjima za bezbedan rad. Slededi rizici mogu
nastati zbog nenamenske upotrebe, produzene
upotrebe itd.

| pored primene relevantnih bezbednosnih propisa

i implementacije bezbednosnih uredaja, izvesne

preostale opasnosti se ne mogu izbeci. To su:

¢ Povrede izazvane dodirivanjem rotirajucih
delova.

¢ Povrede izazvane pri promeni delova, nozeva
ili pribora.

¢ Povrede izazvane dugotrajnom upotrebom
alata. Ako sa bilo kojim alatom radite duze
vreme, pobrinite se da redovno pravite pauze.

¢ Slabljenje sluha.

¢ Opasnosti po zdravlje izazvani udisanjem
prasine koja se stvara pri koriS¢enju alata
(primer:-rad sa drvetom, narocito sa hrastom,
bukvom i MDF-om.)

Vibracije
Emisioni nivo vibracija naveden u ovim uputstvi-
ma je izmeren prema mernom postupku koji je

standardizovan u EN 60745 i moZe se koristiti za
uporedivanje alata. Deklarisana emisiona vrednost
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vibracija se takode moze koristiti za preliminarnu
procenu izloZzenosti.

Upozorenje! Emisiona vrednost vibracija tokom
realne primene elektri¢nog alata moze se razlikovati
od deklarisane vrednosti $to zavisi od nacina na koji
se koristi alat. Nivo vibracija moze da se povecéa
iznad navedenog nivoa.

Pri proceni izloZzenosti vibracijama radi definisanja
bezbednosnih mera koje propisuje 2002/44/EC radi
zastite osoba koje redovno koriste elektricne alate
na radnom mestu, procena izloZenosti vibracijama
treba da uzme u obzir realne uslove upotrebe i nacin
na koji se alat koristi, kao i sve delove radnog ciklusa
kao $to je vreme rada uredaja, ali i vremena kada je
alat iskljuen i kada radi u praznom hodu.

Nalepnice na alatu

Na alatu se nalaze slede¢i piktogrami:
Upozorenje! Radi smanjenja opasnosti od
povreda, korisnik mora da procita uputstvo

za upotrebu.
Upozorenje! Nije ru¢ka. Ne Koristiti kao
S0 ] rucku.

Elektricna bezbednost

[l

Ovaj alat je dvostruko izolovan; zato nije po-
treban kabl za uzemljenje. Uvek proverite da
linapon izvora napajanja odgovara naponu
na natpisnoj ploc€ici uredaja.

¢ U slu€aju da se kabl oSteti, mora ga zameniti
proizvodac ili ovlas¢eni BLACK+DECKER
servisni centar da bi se izbegla opasnost.

Karakteristike

Ovaj alat sadrzi neke ili sve sledece delove.
Prekidac za regulaciju brzine

Dugme za otklju¢avanje

Prekida¢ za automatsko biranje

Dugme za oslobadanje lista

Papugica

Stezac lista testere

Glavna drska

Sekundarna ru¢ka u rezimu seéenja
Sekundarna ru¢ka u rezimu ubodne testere

SILA
10. List velikog kapaciteta

11. List za sec€enje drveta sa finim zupcima
12. List za se€enje metala sa finim zupcima

CoN>O AN =

Montaza

Upozorenje! Pre montaze se uverite da je alat
isklju€en i da je utika¢ alata izvu€en iz uti¢nice.
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Namestanje i skidanje lista testere
Upozorenje! Budite oprezni kada rukujete sa ostrim
listovima testere. Uvek nosite rukavice prilikom
namestanije lista.

Montaza

¢ Pritisnite i drzite pritisnutim dugme za
oslobadanje lista testere (4).

¢ Gurnite list Evrsto u stezac lista (6).

¢ Otpustite dugme za oslobadanije lista (4).

¢ Uverite se da je list bezbedno namesten tako
Sto Cete pokuSati da ga skinete bez pritiska na
dugmetu za oslobadanje lista (4).

Demontaza

Upozorenje! List testere moze da se zagreje tokom

kori§¢enja. Uvek nosite rukavice prilikom skidanja

lista.

¢  Pritisnite i drZite pritisnutim dugme za
oslobadanije lista testere (4).

¢ lzvucite list iz stezaca lista (6).

¢ Otpustite dugme za oslobadanije lista (4).

Upotreba
Upozorenje! Pustite da alat radi svojim tempom.
Ne preopterecujte ga.

Upozorenje! Pre seenja u zidovima, podovima
ili plafonima, proverite da li na tim mestima ima
elektri¢nih ili cevnih instalacija.

Uklju€ivanje i iskljucivanje

¢ Za ukljucivanje alata pritisnite dva dugmeta
(2) u otklju€anu poziciju i stisnite regulator
brzine (1).

¢ Da biste iskljucili alat, pustite prekida¢ za
ukljucivanje i isklju€ivanje i regulator brzine

).

Automatsko biranje (sl. B)
Karakteristika automatskog biranja vam omogucava
da podesite optimalnu brzinu alata u zavisnosti od
materijala za se€enje.
¢ Pomerite prekida¢ za automatsko biranje (3)
u najviSu poziciju za secenje lima.
¢ Pomerite prekida¢ za automatsko biranje (3)
u srednju poziciju za se€enje plastike.
¢ Pomerite prekida¢ za automatsko biranje (3)
U najnizu poziciju za se€enje drveta i metala.

Testerisanje (sl. C)

¢ Ukoliko postoji moguénost, onda uvek drzite
alat obema rukama na glavnoj rugici (7)
i sekundarnoj rucici (8).

¢ Pre nego $to zapoc€nete rez, pustite da list
testere radi bez opterec¢enja nekoliko sekundi.

¢ Primenjujte samo blagi pritisak na alat
prilikom secenja.

Obrezivanja grana (sl. D i E)

¢ Ukoliko postoji moguénost, onda uvek drzite
alat obema rukama na glavnoj rucici (7)
i sekundarnoj rucici (8).

¢ Rotirajte papucicu za granje (5) dok ne klikne
u svom mestu.

¢ Pre nego $to zapocCnete rez, pustite da list
testere radi bez opterecenja nekoliko sekundi.

¢ Postavite testeru tako da se list nalazi iznad
grane a papucica za granu (5) ispod grane.

¢ Primenjujte samo blagi pritisak na alat
prilikom secenja.

¢ Zapravilno se€enje grana treba da bude
u dodiru sa obema stranama papucice za
obrezivanje. Rez treba da bude pod pravim
uglom. Po potrebi mozete rotirati testeru da
biste poboljsali brzinu reza.

Upozorenje! Papucica za grane (5) nije rucica i ni-

kada nemojte da je koristite kao rucicu. Drzite alat

uvek za glavnu rucicu (7) i sekundarnu ru€icu (8 ili 9).

Rad u rezimu ubodne testere

¢ Ukoliko postoji moguénost, onda uvek drzite
alat obema rukama na glavnoj rugici (7)
i sekundarnoj rucici (9).

¢ Rotirajte papucicu za granje (5) dok ne klikne
u svom mestu.

¢ Namestite neophodan list testere.

Saveti za optimalnu upotrebu

¢ Ne primenjujte preveliki pritisak na alat.

¢ Redovno proveravajte stanje pribora.
Zamenite po potrebi.

Testerisanje drveta

¢ Radni komad stegnite tako da bude bezbedan
i uklonite sve eksere i metalne predmete.

+ Da biste cepanje sveli na najmanju meru,
stegnite komad otpadnog drveta ili tvrdu plo¢u
sa obe strane radnog komada i secite ,kroz
sendvic“h.

Secenje metala

¢ Imajte na umu da secenje metala traje mnogo
duze od secenja drveta.

¢ Koristite list testere koji odgovara metalu koji
se sece.

¢ Prilikom secenja lima, stegnite komad
otpadnog drveta sa zadnje strane radnog
komada i secite ,kroz sendvic*.

¢ Nanesite tanak sloj ulja duz planirane linije
rezanja.




Secenje granja

¢ Secite nanize i udaljeno od tela.

¢ Uverite da secete blizu glavnog granja ili
stabla drveta.

Odrzavanje

Va$ BLACK+DECKER uredaj/alat sa kablom ili
bezi¢ni dizajniran je za rad u duzem vremenskom
periodu sa minimalnim zahtevima u pogledu odr-
Zavanja. Kontinuirani zadovoljavajuci rad zavisi
od pravilnog odrzavanja alata i redovnog €iS¢enja.

Upozorenje! Pre obavljanja bilo kakvih radova na
odrzavanju elektri¢nih alata sa ili bez kabla:
¢ Iskljugcite i izvucite utika¢ aparata/alata iz

uti¢nice.

¢ lliiskljucite alat i izvadite bateriju iz uredaja/
alata ako uredaj/alat ima posebnu bateriju.

+ lli potpuno ispraznite bateriju ako je ugradena

u alat, a zatim iskljucite alat.

¢ Redovno Cistite ventilacione otvore na vasem
uredaju/alatu/punja¢u pomoc¢u mekane cetke
ili suve krpe.

¢ Redovno Cistite kuciste motora koristeci
vlaznu krpu. Ne Koristite bilo kakva sredstva
za CiS¢enje koja su abrazivna ili sadrze
rastvarac.

Zamena utikac¢a (samo Velika Britanija
i Irska)
Ako treba namestiti novi mrezni utikac:
¢ Bezbedno zbrinite stari utikac.
¢ Braon provodnik povezite na kontakt za fazu

u novom utikacu.
¢ Povezite plavi provodnik na neutralni kontakt.
Upozorenje! Ne treba povezivati kontakt za uze-
mljenje. Pratite uputstva koja se isporucuju uz
utikace dobrog kvaliteta. Preporu€eni osigurac: 5 A.

Zastita zZivotne sredine

hi¢

Odvojeno sakupljanje. Ovaj proizvod ne
sme da se odlaze zajedno sa obi¢nim ku¢-
nim smecéem.

Ukoliko jednog dana ustanovite da vas
BLACK+DECKER proizvod treba da se zameni ili
ako vam viSe nije potreban, ne odlazite ga sa ku¢nim
smecem. Ovaj proizvod odlozite kao poseban otpad.

(Y. Odvojeno sakupljanje dotrajalih proizvoda
i pakovanja omogucava reciklazu i ponovnu
upotrebu materijala. Ponovna upotreba
recikliranih materijala pomaze u sprecava-
nju zagadivanja zivotne sredine i smanjuje
potraznju za sirovinama.
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Lokalnim regulativama moze biti propisano posebno
sakupljanje elektri¢nih proizvoda iz domacinstava,
na opstinskim deponijamaiili kod prodavca kod koga
ste kupili novi proizvod.

BLACK+DECKER obezbeduje moguc¢nost za sa-
kupljanje i reciklazu BLACK+DECKER proizvoda
na kraju njihovog Zivotnog veka. Da biste iskoristili
prednost ove usluge, svoj proizvod vratite bilo kom
ovlas¢enom serviseru koji ¢e izvrsiti odvojeno sa-
kupljanje ovih proizvoda umesto vas.

Kontaktirajte lokalno BLACK+DECKER predstav-
nistvo putem adrese koja je navedena u ovom
uputstvu da biste saznali lokaciju vama najblizeg
ovlascenog servisa. Alternativno, listu ovlas¢enih
BLACK+DECKER servisera i potpune informacije
o nasim uslugama za rezervne delove i kontakte naci
¢ete na internetu, na adresi: www.2helpU.com.

Tehnicki podaci

RS890 (tip 1)

Ulazni napon V. 230
Ulazna snaga W 500
Broj hodova min®  0-2700
Hod mm 23
Maks. dubina secenja

Drvo mm 100

Celik mm 3

Plasti¢na cev mm @50

Obrezivanje mm @50
Tezina kg 27

Nivo zvuénog pritiska prema EN 60745:
Zvucni pritisak (L,,) 88,5 dB(A), odstupanje(K) 3 dB(A),
Zvuéna snaga (L) 95,5 dB(A), odstupanje (K) 3 dB(A)

Ukupne vrednosti vibracija (vektorska suma u tri pravca)
prema EN 60745: (Rezim ubodne testere)

Secenja ploca (a, ;) 6,4 m/s?, odstupanje (K) 1,5 m/s?,
Rezanje lima (a, ,,) 11,6 m/s? odstupanje (K) 1,5 m/s?

Ukupne vrednosti vibracija (vektorska suma u tri pravca)
prema EN 60745: (Rezim testere lisi¢ji rep)

Secenja ploca (a, ;) 5,9 m/s? odstupanje (K) 1,5 m/s?,
Secenje drvenih greda (a ,,.) 8,5 m/s? odstupanje (K)

1,5 m/s?

h, WB:
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EC izjava o uskladenosti
DIREKTIVA ZA MASINE

4

RS890
BLACK+DECKER izjavljuje da su proizvodi opisani
u delu ,Tehnicki podaci“ uskladeni sa: 2006/42/EC,
EN 60745-1, EN 60745-2-11. Ovi proizvodi su takode
uskladeni sa direktivom 2014/30/EU i 2011/65/EU.

Za viSe informacija kontaktirajte BLACK+DECKER
na sledecoj adresi ili ih potrazite u uputstvu za
upotrebu.

Dolepotpisani je odgovoran za pripremu tehnicke
dokumentacije i daje ovu izjavu za raéun kompanije
BLACK+DECKER.

R. Laverick

Engineering Manager
BLACK+DECKER Europe,
210 Bath Road, Slough,
Berkshire, SL1 3YD
United Kingdom
04/08/2014

Garancija

BLACK+DECKER je siguran u kvalitet svojih pro-
izvoda i nudi izvanredne garantne uslove. Ova
garantna izjava je dodatna i ni na koji nacin ne
osporava vasa zakonska prava. Ova garancija vazi
na teritorijama drzava ¢lanica Evropske Unije i na
slobodnom evropskom trzistu.

U sluéaju da proizvod firme BLACK+DECKER

postane neispravan zbog greSke u materijalu,

izradi ili neuskladenosti u periodu od 24 meseci od

datuma kupovine, BLACK+DECKER garantuje da

¢e zameniti neispravne delove, popraviti proizvode

koji su izloZzeni habanju i troSenju ili zameniti takve

proizvode kako bi obezbedila $to je moguée manje

neprijatnosti svojim potroadima osim u slucaju:

¢ Daje proizvod kori§¢éen za zanatsku
delatnost, profesionalne svrhe ili najam;

¢ Daje proizvod bio izloZzen nenamenskoj
upotrebi ili nemaru;

¢ Da je proizvod pretrpeo oStecenja usled
dejstva stranih predmeta, supstanci ili
nezgoda;

¢ Da je pokuSana popravka od strane osoba
koje nisu ovladcéeni servisni agenti ili servisno
osoblje firme BLACK+DECKER.

Da biste ostvarili pravo na reklamaciju po osnovu
garancije, potrebno je da prodavcu ili ovlaséenom
serviseru pokazete dokaz o kupovini. Kontaktirajte
lokalno BLACK+DECKER predstavnistvo putem
adrese koja je navedena u ovom uputstvu

da biste saznali lokaciju vama najblizeg
ovlas¢enog servisa. Alternativno, listu ovlas¢enih
BLACK+DECKER servisera i potpune informacije
o nasim uslugama za rezervne delove i kontakte
naci ¢ete na internetu, na adresi:
www.2helpU.com.

Posetite nasu web lokaciju
www.blackanddecker.co.uk da biste registrovali
svoj novi BLACK+DECKER proizvod i da biste

bili redovno obavestavani o novim proizvodima

i specijalnim ponudama. ViSe informacija

o BLACK+DECKER brendu i naSem asortimanu
proizvoda naci ¢ete na adresi
www.blackanddecker.co.uk.




HameHeTa ynoTpeba

Bawarta BLACK+DECKER nuna e HameHeTa 3a
ceyere Ha OpBO, nnactuka v metan. Anartkata
e HaMeHeTa camo 3a AoMallHa yrnoTtpeba.

YnatcTBa 3a 6e36egHa ynorpeba

OnwTn Mepku 3a 6e3b6egHOCT npwu
KOpPUCTEHE Ha eNEKTPUYHU anaTku

MpepynpeayBawe! Npountajte rm cute
Mepku 3a 6e36e4HOCT 1 LenoTo ynaTcTBO.
HenpuapxyBawe KOH MepkuTe 3a 6e3ben-
HOCT U [0Sy HaBeAeHNUTe ynaTcTBa MOXe
[a JoBefe A0 enekTpuyeH yaap, noxap
UINN cepuosHa noepepaa.

CouyBajTe ru cute mMepku 3a 6es3bepgHocT
M ynaTcTBa 3a MAHO npernepysawe. TepMUHOT
LeNeKTpuyHa anaTka“ Bo MepkuTe 3a 6e3begHocT
ce ogHecyBa Ha BaluaTta enekTpryHa anarka koja
paboTu Ha cTpyja (Mpeky kaben), nnun Ha enekTpuy-
Ha anaTka koja paboTtu Ha 6aTepum (6e3 kaben).

1.
a.

Be36egHocT HAa paboTHOTO MecTo
OppxyBajTe ro paboTHOTO MECTO YMCTO
1 fo6po oceeTneHo. [peHaTpynaHu

1 TEMHU MecTa ce Npu4YnHa 3a He3rogu.
HemojTe aa pa6oTuTte co enekKTpuiHu
anaTKu BO eKCMNJI03MBHU OKPYXyBatba,
KaKBM LUTO NOCTOjaT Kora uma npucycTBo
Ha 3ananfuBu Te4HOCTU, FAaCOBU

WK YecTUYKU. EnekTpuyHmTe anaTtkm
npousBefyBaaT UCKPY LUTO MOXaT Aa v
3ananart YecTUYKUTE UMK ucnapysar-aTta.
OpxeTe rv geuara u npucyTHUTe

nuvua HacTpaHa gofeka ynotpebyBarte
enekTpu4yHa anartka. OaBrekyBake Ha
BHMMaHUETO MOXe Aa Npean3Buka ga
n3rybuTe KOHTpona.

Be36egHoCT o eneKkTpuYeH yaap
MpUKNYy4YOKOT Ha eneKkTpUYHaTa anaTka
Mopa Aa ce coBnafa co npuknyJyHuuara.
Hukoraw He ro npenpaBajTe NPUKIY4YOKOT.
He ynoTpebyBajTe apantepcku
NPUKIYy4YoLM CO 3a3eMjeHUN eNeKTPUYHU
anaTku. HenpenpaBeHuTe npuknyyoLum

1 COOBETHUTE NPUKIYYHULM Ke ro HamanaT
PU3UKOT O eNEKTPUYEH yaap.
N36erHyBajTe TeneceH KOHTaKT co
3a3eMjeHM NOBPLUNHM KaKO LUITO Ce LieBKMU,
paaujaTopm, WNopeTU unu ppuxnaepu.
Vima 3ronemeH pusuk o enekTpuyeH yaap
ako BaweTo Teno e 3asewmjeHo.

He ru nsnoxyBajTe enekTpu4HUTE anaTku
Ha AO0XA UMK BRaXHocT. HaBnerysaweTo
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Ha BoAa BO enekTpuyHaTa anaTka ro
3ronemyBa pU3NKOT Of, eNeKTpUYeH yaap.
YnotpebyBajTe ro kabenoT npaBuIiHO.
Hukoraw He ro ynotpe6yBajte kabenort
3a Hocehse, Brievehe Ui UCKNyvyBake
Ha enekTpuUYHaTa anaTka. fipxeTte ro
kabenoT HacTpaHa oA TOMfIMHA, Macro,
ocTpu paboBU MNU NOABUXHU AENOBU.
OwTeTeHnTe UnNu 3anneTkaHuTe kabnosu ro
3ronemyBaaT pU3UKOT O eNEKTPUYEH yaap.
Kora paboTute co enekTpuyHa anartka
HagBop, ynoTpebyBajTe npoaosikeH
kaben Koj e cooABeTeH 3a HaABOpeLUHa
ynoTtpeb6a. Ynotpebara Ha kaben wto

e coo/iBeTeH 3a HaJBopellHa ynoTpeba ro
HamanyBa pU3uKOT Of, eNeKTPUYEH yaap.
[okonky paboTemeTo co efieKTpuyHa
anaTka BO BiaXHa cpefuHa He Moxe Aa
ce usberHe, ynotpebyBajTe 3alITUTHA
andepeHumnjanHa (FID) cknonka.
Ynotpebara Ha 3alWwTUTHa AandepeHumjanHa
(FID) cknonka ro HamanyBa puU3uKOT Of
enekTpuyeH yaap.

JluyHa 6e3bepgHoCT

Bupete npeTna3nueu, BHUMaBajTe

LITO NpaBMTe U KOPUCTETE NormkKa Kora
paboTuTte co enekTpuMyHa anartka. He
ynotpebyBajTe enekTpuyHa anarka kora
CTe YMOPHU UMM Kora cTe nopj BrivjaHue Ha
Apora, ankoxosn unu nekosu. EgeH MomeHT
Ha HeBHUMaHue 3a BpeMe Ha paboTere co
enekTpuyHa anatka Moxe fa foBeae A0
cepusHa nuyHa nospeaa.

HoceTte onpema 3a nuyHa 3awTura.
Cekoralu HoceTe 3aliTUTa 3a ouuTe.
3alTuTHaTa onpema, kako LUTO Ce Macku
NPOTMB NpaB, HENU3raykn CUrYPHOCHMW
06yBKM, LUNEMOBM UMM LUTUTHULM 3@ CIYXOT,
Ke ro Hamanu 6pojoT Ha noBpeau kora ce
ynotpebyBa 3a cooaBeTHU paboTHU yCNOBMU.
CnpeyeTe HEHaMepHO BKIyYyBake Ha
anaTtkata. O6e3b6eaeTe NnpekKMHyBa4YoT

na 6uae Bo ucknyyeHa nonox6a npepg

[a ja npukny4uTe anaTtkaTta Ha cTpyja
“nu Ha 6aTepucKM NakeT, UNu npepq Aa ja
noaurHeTe UNu NpeHecyBaTe anaTkarta.
MpeHecyBakeTO Ha eNeKkTPUYHM anaTku co
NPCT Ha NPEKNHYBAYOT UNU NPUKIyYyBake
Ha M3BOP Ha CTPyja Ha BKITy4YEHU anaTtku
MOXe [ia ioBeAe [0 He3roaw.

OTcTpaHeTe rm cuTe anaTku 3a
nopaecyBake UNU KNy4YyeBu npep aa ja
BKIy4YuUTe enekTpuMyHaTa anatka. Knyy unm
anaTka 3a noAecyBare LITO e 3akayeHa Ha




| VAKEROHCKA g

pOTMPaYKNOT AEN Ha eneKkTpuyHaTa anaTka
MOXe [a foBefe A0 NoBpesa.

He nocerajte npeaaneky. LiBpcTto ctojte
Ha 3emjaTa u 6uaeTe BO paMHOTeXa BO
cekoe Bpeme. OBa 0BO3MOXYyBa nogobpa
KOHTpONa Haj enekTpuyHaTa anaTtka Bo
Heo4YeKyBaHU CUTyauum.

HoceTe coogBeTHa obneka. He HoceTe
LWMpPOKa obrieka unu HakuT. fipxxeTe rv
KocaTa, o6nekara U pakaBULUTe HacTpaHa
op noaBwMXHUTe aenoBu. LunpokaTa
obGrneka, HaKUTOT UK Jonrata Koca MoXxe Aa
6uaaT paTeHn Bo NOABMXKHUTE OENOBMU.
[okonKy Ha anapaTuTe NOCTOU MOXHOCT
3a NpuKIyJyBake Ha onpema 3a
MU3BrieKyBate U cobupate Ha npas,
o6e3beneTe Taa aa 6uae npuknyvyeHa

1 npaBuIiHo ynoTtpebyBaHa. Cobupamweto
Ha NpaBOT MOXe Aa 'Y HaManu onacHoOCTUTe
noBp3aHu co npas.

Ynotpeba n ogpxxyBaie Ha eNeKTPUYHHU
anaTku

He ja ynoTpebyBajTe enekTpuyHata
anaTka Ha cuna. YnotpebyBajte
efleKTPUYHa anaTtka LITo e cooABeTHa 3a
Bawara pa6oTta. CoogBeTHaTa enekTpuyHa
anaTka Ke ja 3aBpLum pabotata nogobpo

n nobesbenHo co 6p3nHaTa 3a Koja WTo 6una
OusajHupaHa.

He ynoTpebyBajTte ja enekTpuyHata
anaTka AOKOJIKY NPeKMHYBa4oT He ja
BKNyYyBa 1 ucknyudyBsa. Cekoja enekTpuyHa
anarka LUTO He MOXe a ce KOHTponupa
npeKky NpeknHyBayoT e onacHa u Mopa aa
6uae nonpaseHa.

WcknyyeTe ro npuMKny4oKoT of U3BOpPOT
Ha cTpyja unu o 6aTepuUCKNOT NakeT 3a
efleKTpUYHaTa anaTka npea Aa npaBuTe
nogecyBaka, MeHyBaTe AogaToum unm
npep Aa ja oanoxuTe enekTpuyHaTa
anaTka. TakBuTe NpeBeHTUBHM 6e36e4HOCHU
MepKM ro HamanyBsaaT pM3nNKOT 3a CIy4ajHo
BKIy4YyBak€ Ha enekTpuyHaTa anaTtka.
Opnarajte rv eneKTpMYHMUTE anaTku WTo
He r1 ynoTpebyBaTe HaaBoOp oA Aocer

Ha AeulaTa U He JO3BONyBajTe Aa rv
ynoTpebyBaar nvua Kou He ce 3ano3HaeHu
CcO HMBHaTa pyHKLMja n co oBue ynaTcTBa.
EnekTpnyHuTe anatku ce onacHu Kkora co
HMB pakyBaaT HeoOy4eHV KOPUCHULIN.
OppKyBajTe rv eneKTpUYHUTE anaTku.
MpoBepeTe Aanu NoABUXHUTE AENOBU

ce foLo NocTaBeHW, 3arnaBeHu

WK oWTeTeHU, UMK NoCcTou Apyra

cocToj6a WwTo 61 Moxena Aa Bnujae

BpP3 paboTeH-eTo Ha eNeKTPUYHUTE
anaTku. [lokonky enekTpuyHaTa anaTka

e owTeTeHa, ofAHeceTe ja Ha nonpaeka
npea aa ja ynorpeéure. MHory Hesroau ce
npeansBrKaHn Nopaam noLo oapXyBaHU
eneKkTPUYHM anaTtku.

OppKyBajTe ry anaTkuTte 3a cevyewe ocTpu
M yucTun. MpaBuUHO oapXXyBaHUTE anaTtku 3a
ceyetbe co ocTpu paboBu 3a ceyere nmaat
rnomMana LuaHca fa ce 3arnasaT U NonecHo ce
yrnpaByBaar.

YnoTtpebyBajTe ru enekTpuyHUTE anaTku,
npubopoT, ceymnara u cn. Bo CKag co
OBMe ynaTcTBa, UMajKku rv Bo npeasupg
paboTHUTe ycnoBu 1 paboTtaTa koja Tpeba
Aa ce 3aBplu. Ynotpebara Ha enekTpuyHa
anaTka 3a paboTa WTo e pasnuyHa o
HejaMHaTa HaMeHa MoXxe Aa aoseje 40
onacHa cutyauuja.

CepBuc

BawwuTe enekTpuyHu anatku Tpeba ga
rM cepBucupa KkBanudgukyBaHo nuue
KO€ KOPUCTU CaMO UAEHTUYHMU pe3epBHU
nenoBu. Baka ke bugete curypHu geka ce
oapxyBa 6e3begHocTa Ha enekTpuyHaTa
anarka.

Q MpeaynpepyBawse! [JoNonHUTENHN MEPKN

L4

3a 6e36enHOCT 3a y6O4HW Y NOTE3HU MUK

®dakajTe rm eneKTPUYHUTE anaTku 3a
M30JNIUPaHUTE NOBPLUNHU 32 ApPXeHe

Kora BpliuTe pa6oTta npu Koja 4oAaToKoT
3a ceyere MOXe Aa Aojae Bo gonup

CO CKPUEHM XULIM UITN CO CONCTBEHUOT
ka6en. [Jokonky 00aTOKOT 3a ceyere
Jonpe Xuua noj HamnoH, Toa MoXe Aa rvm
AoBeje U3noXxeHuTe MeTanHu 4enoBu of
erneKkTpyYHaTa anaTka noj HarfoH 1 Moxe Aa
npeav3BrKa enekTpUYeH yaap Kaj pakyBavoT
YnoTtpebyBajTe cTeraum unu apyru
NPaKTUYHU Ha4YMHU Aa ro NpuLBpCcTUTE
npeAMeToT Ha o6paboTka Ha cTabunHa
noanora. [MpuapxyBaweTo Ha NpeaMeToT
Ha o6paboTka co paka Unu co Teno ro npasu
HecTabuneH 1 moxe Aa aosepde [o rybewe
Ha KOHTpona.




BAMLWIYBaHkETO Ha npasTa LWTO Ce CTBO-
pa npu ceyeweTo MOXe Aa ro 3arposu
37paBjeTo Ha paKkyBayoT WML Ha NPUCYT-
HWTe nuua. HoceTe macka 3a npas LWTO
e noce6bHO HanpaBeHa 3a 3allTuTa o npas
1 UcnapyBarba U ocurypajte nuuaTa wro
cTojaT unu BrerysaaT Bo 30HaTa Ha paboTa
Aa 6uaaTt UcTo Taka 3allTUTEHMN.

c MpepynpepnyBawe! [onnpaweTo unm

¢ [pxeTe ru paueTe noganexky o MectoTo
Ha ceyeme. Hukoral He nocerajte Noa
paboTHMOT MaTepujan nopaau 6uno
KakBa npuyunHa. He rn ctaBajte npcture
1nu naneyoT Bo 6nn3nHa Ha NOABMXHUOT
NIACT NN Ha crojkaTta Ha NucToT. He ja
cTabunuaunpajte nunara co gpxeHe Ha
neganor.
¢ OppxyBajTe ru nMCTOBUTE OCTPU. Tanute
UINN OLUTETEHU NUCTOBUN MOXe Aa Aoseaat
[0 CKpLUHYBake unu brnokupawe Ha nunara.
Cekoralu kopucTeTe COOABETEH TUM Ha
NNCTOBU 32 pabOTHNOT MaTepujan 1 BUAOT
Ha ceyeme.
¢ Kora ceyeTe LeBKa Uy CNPOBOAHNK,
ocurypajte ce Aeka BO HUB HeMa BOAa,
eneKTpMYHa MHCTanauuja u CrimyHo.
¢ Hero gonupajte paboTHMOT MaTepujan
NI NIMCTOT BeAHaL no paboTeweTo co
anartkaTta. Moxe fa ce BxewTar.
¢ BHumaBajTe of CKpMeHUTe onacHoCTY;
npea gynyexe BO SA0BMW, MOAOBY UK
nnadoHn, NpoBepeTe Kaje ce NocTaBeHn
E€MNEeKTPUYHNTE XULM U LIEBKUTE.
¢ JlncToT ke MpoaoKN fia ce ABUXKU OTKaKo
Ke ro oTnywTnTe NpeknHysayoT. Cekoratu
MCKIyyeTe ja anaTtkarta u noyekajte
NUCTOT LLeNOCHO Aa 3anpe npej aa ja
cnywTuTe anaTkara.
¢ HawmeHara e onvwaHa Bo 0Ba ynaTtcTBo
3a ynoTtpeba. Ynotpebara Ha 6uno koja
NMOMOLLHa orpema unv AoAaTtok, unm
M3BpLUYBakETO Ha 6uno kon paboTn co oBaa
anaTKka OCBEH OHMe npenopavaHn Bo oBa
ynaTcTBo 3a ynoTpeba, Moxe Aa npeanssurka
pU3VK O NoBpeaa Ha pakyBayoT unm
owTeTyBakwe Ha MMOT.
¢ HewmojTe ga japete, nnete unu nywmTe BO
30HaTa Ha paborTa.

Kpoemwe

[Mpen fa 3anoyHeTe ga KpouTe ApBO, OcUrypajte
ce JeKa HemMa noA3akKoHu unu npasuna wTo ro 3a-
6paHyBaaT cevyeheTo Ha ApBOTO.
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¢ bwupete cBecHM 3a HacokaTa Ha narake
Ha rpaHkaTa. 3emeTe rv BO NnpeABug cute
YCINOBM LUITO MOXe Aa BrivjaaT Ha HacokaTta
Ha narawe, BKMy4yBajKu rv Tyka:
¢ [omxuHaTa 1 TexuHaTa Ha rpaHkaTa wTo
Ke ce ceve
CakaHaTa Hacoka Ha narawe
[MpeMHory TeLKn rpaHKku UNn rHnexe
[MpncycTBOTO Ha OKOMHU ApBa 1 MpeYku,
BknyuyBajku n Hag3emHn kabnu
VMcnpenneTeHoCT co Apyru rpaHkn
BpsunHaTta n HacokaTa Ha BeTepoT.
¢ 3emerTe ro Bo npeaBuA npucTtanorT Ao
rpaHkaTa Ha ApBOTO.
MoxHo e rpaHkuTe fa ce 3aHuULaaT kKoH cTebnoTo
Ha gpBoTo. [Tokpaj pakyBa4oT, cute HabrbyayBayu,
rpanbv u npeameTy Noj rpaHkaTa ce BO pu3uk Aa
6upaT yapeHu of rpaHkara.

* S O o o o0

Be3bepHocT Ha apyru nuua

¢ OBoj ypen He e HameHeT 3a ynotpeba of
CTpaHa Ha nuua (BKNyyyBajku u geua) co
HamaneHu U3nYkn, CETUIHN NN MEHTaNHN
CNocoBHOCTH, UMW KOW HeMaaT UCKYCTBO
1 3Haeke, OCBEH ako He UM Ce NpYXeHn
Hafsop unv ynaTtcTea 3a ynotpeba Ha
ypenoT oA cTpaHa Ha nuue koe e 0AroBOpHO
3a HMBHaTa 6e3beHOCT.

¢ [Jleuata Tpeba pga ce HaarneaysaaT 3a aa ce
ocurypa feka He cu urpaar co ypeaor.

OcTaHaTu pU3nLm.

Mpu ynotpe6a Ha anatkaTa MOXe fa ce nojasat
LOMOMHUTENHM PUSULIM KOW HE C€e BKIyYEHW BO Npu-
noxeHuTe npegynpenysama. OB1e pusnum Moxe
[a ce nojaeaT nopagu HenpaeunHa ynotpe6a,
gonrotpajHa ynotpeba u ap.

[lypwv n ako ce npumeHaT COOABETHUTE NpaBuna 3a

6e3benHocT n ce BoBede 6e3benHocHa onpema,

oApefeHN OoCTaHaTu pu3nLM He Moxe Aa ce W3-

6ernar. Toa ce:

¢ [loBpeau npeamsBuKaHn nopagu onup Ha
BPTEYKU UK NOABUMXHN OEeN0BU.

¢ [loBpeav npu MeHyBake Ha AeNoBu, cevnna
Unun gogartoum.

¢ [loBpeav npeamssrkaHy nopagmn
ponroTpajHa ynotpeba Ha anaTkara.
Kora kopucTtute anatka nogonr nepuog,
ocurypajte ce geka npaBuTe NoBpeMeHU
naysmu.

¢ OcnabyBame Ha cnyx.

14 3D,paBCTBeHI/ITe OnacHOCTW npean3BuKaHn
oA AVLUEeHe Ha npaB Npou3BeaeH of
ynotpebata Ha Bawara anatka (Ha npumep:-
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obpaboTka Ha gpBo, ocobeHo nab, byka
1 nBepuua).

Bu6pauum

[eknapvpaHnuTe BpeAHOCTU Ha eMUTUPaHN BUBpa-
LMK KON Ce HaBeAeHU BO TeXHUYKUTE nogaToum
1 geknapaumjata 3a coobpasHOCT ce U3MepPEHMU
BO CKMaj co cTaHaapAHaTa MeTofa 3a TecTupare
cnopea EN 60745 n moxat ga ce kopuctat 3a
crnopefyBawe Ha eiHa anaTka co apyra. Jekna-
pupaHaTa BPeJHOCT Ha eMuTupaHu Bubpauum
MO>e UCTO Taka [a ce KOpUCTU 3a NpenMMuHapHa
npoLeHKa Ha U3NoXeHOCT Ha BUbpaumu.

MpeaynpeayBawe! BpegHocta Ha eMuUTUpaHu
BMOpaLMm 3a BpeMe Ha KOPUCTEHETO Ha ENEKTPUY-
HaTa anaTtka MoXe Aja ce pas3nukyBa of Aeknapu-
paHaTa BpeAHOCT BO 3aBWCHOCT O HAYMHOT Ha KOj
anaTkarta ce ynoTpebysa. HuBoTo Ha BuGpauun
MOXe [a ce 3ronemMu Hag AeKknapupaHoTo HUBO.

Kora ce npoueHyBa nsnoxeHocta Ha Bubpauum
3a fa ce ogpenat mepkute 3a 6e36egHOCT Kou v
nponuwysa 2002/44/EC 3a 3awTuta Ha nuua Kom
penoBHO ynoTpebyBaaT enekTpUYHM anaTku Ha
paboTHOTO MecTO, MpoLeHKaTa Ha U3NOXEeHOCT
Ha Bubpauwum Tpeba aa rv 3eme Bo NpeABua ycro-
BMTE M HAYMHOT Ha Koj anaTkaTta ce ynotpebysa,
BKIy4yBajKku rm n cute genosu o paboTHuoOT
LMKIYC, KaKo LITO Ce BpeMuharta kora anartkara
€ VCKIly4eHa, Kora e BKMy4eHa 1 HeonToBapeHxa,
1 BpemeTo Ha paboTene Co Hea.

O3Haku Ha anatkaTa

CnegHuTe Cnvikv ce HaofaaT Ha anaTkara:
Mpepynpeayeawe! 3a 4a ce Hamanu pu-
3UKOT 0f NOBPEAM, KOPUCHUKOT Mopa Aa ro

npoyvTa ynaTcTeoTo 3a paboTa.

[_ofS) Npeaynpeaysame! He e padka. Hemojre
L& J na ro kopuctuTe Kako padka.

Be3benHoOCT oa enekTpuyeH yaap

[l

AnaTkaTa e ABOjHO M3OMnMpaHa; 3atoa
He e noTpebHa Xuua 3a 3a3eMjyBare.
Cekoraw npoeepeTe ganu CTPYjHOTO
HanojyeBake oAroBapa Ha HamoHOT LUTO
e AeknapupaH Ha nnovkara.

¢ [lokonky cTpyjHMOT kaben e olTeTeH,
Mopa ga bvae 3aMeHeT oA cTpaHa Ha
NPOV3BOAUTESNOT UMK Ha OBNACTEH CEPBUCEH
ueHTap Ha BLACK+DECKER 3a pna ce
n3berHe onacHocT.

Kapaktepuctukm

OBaa anaTtka uma Hekou unu cute of AONy Ha-

BeileHUTE KapaKTepUCTUKN.

MpeknHyBay 3a MeHyBame Ha 6p3uHa

Konye 3a 6nokunpame

MpeknHyBay 3a aBTOMaTCKO U3bupare

Konue 3a oTnywwtakwe Ha NMCToT

MoTtnupay / 3agpxyBay Ha rpaHka

Creray 3a nuct

maBHa pauka

CnopepHa payka npu pexum Ha paboTa kako

nuna

9. CnopepgHa payka npu pexum Ha paboTa Kako
ybogHa nuna

Ckuua A

10. JlucT co ronem oncer

11. JlucT 3a cevere Ha 4PBO CO CUTHU 3anum
12. JlnucT 3a cevene Ha MeTarn co CUTHM 3anuu

N>R ®ON =

CknonyBame

MpepnynpenyBawse! MNpef cknonysakweTo, 06e3b6e-
fAeTe anaTkaTa Aa 6buae ncknyyeHa u npuknyyokoT
n3BajeH oa NpvKnyyHuuara.

MoHTUupame n oTcTpaHyBawe Ha JIUCT
MpepynpenyBsawe! buaete BHUMaTenHu gogeka
pakyBaTe co ocTpu nuctosu. Cekoraw HoceTe
pakaBuLM KOra MOHTUpaTe fICT.

MoHTupawe

¢ [lpuTucHeTe v 3afpxeTe ro KONYETO 3a
oTnyLTakwe Ha NUCTOT (4).

¢ CwunHo TypHeTe ro NUCTOT BO CTerayoT 3a
nucr (6).

¢ OcnobopeTe ro KONYeTo OTNYyLUTaHE HA
nucTorT (4).

¢ OO6esbeneTe aeka nuctot e Aobpo
HaMecTeH co Toa WTo Ke ce obuaeTe aa ro
oTcTpaHuTe 6e3 Aa ro npuTMcHeTe KONyeTo
3a OTnyLlTakwe Ha NUCToT (4).

OTcTpaHyBake

MpeaynpeayBake! JINCTOT MOXe Aa ce BXeLTH

npu ynotpeba. Cekoraw HoceTe pakaBuuu kora

OTCTpaHyBaTe JIUCT.

¢ [puTucHeTe 1 3agpXXeTe ro KONYeTo 3a
oTnyLwTawe Ha NUCToT (4).

¢ VIsBneueTe ro nNMCTOT OA CTErayoT 3a fucT
(6).

¢ OcnobogeTe ro koN4eTo OTMNyLUTaKkE HA
nucTorT (4).

Ynotpeb6a

MpenynpeayBawe! OcTaBeTe anaTtkaTta aa pabo-
TV BO CBOj puTaM. He ro npeontoBapyBsajTe.




MpeaynpenyBawe! [pes ceyerse BO SUJ0OBU, NO-
[0BV uUnu nnadoHn, NpoBepeTe KaJe ce NoCTaBeHN
E€NEKTPUYHNTE XULM U LIEBKUTE.

Bkny4yyBaH-e U UCKInyuyyBawe

¢ 3aBKknydyBake Ha anaTtkaTa, TypHeTe ro
KonyeTo 3a 6rnokupatrse (2) BO OTKNyveHa
nonox6a 1 NpUTUCHeTE ro NPeKMHyBaYoT 3a
MeHyBahe Ha 6p3uHa (1).

¢ 3awcknydyyBake Ha anartkarta, oTnyliTeTe ro
npekunHysayorT (1).

ABTOMaTCKO u3bupame (ckuua B)

OnuujaTta 3a aBTOMaTcko M3bupare BU OBO3MO-

XyBa fAa ja nocTaBuTe onTumanHaTta Gp3uHa Ha

anaTkaTta 3aBMCHO O MaTepujanoT LITO ro ceyeTe.

¢ JlnsHeTe ro npeknHyBa4yoT 3a aBTOMaTCKO
n3bupatbe (3) Hajrope 3a ceyerse Ha NNM.

¢ JlnsHeTe ro npeknHyBa4yoT 3a aBTOMaTCKO
n3bupatrbe (3) 4o cpeanHa 3a cevere Ha
nnacTuka.

¢ Jln3HeTe ro npeknHyBa4yoT 3a aBTOMaTCKO
nsbupatbe (3) Hajoony 3a ceyere Ha ApBO
W MeTanHu LeBKu.

Ceuemse (ckuua C)

¢ AKO e MOXHO, cekorall ApxeTe ja anatkaTa
co ABeTe paLe co ynoTpebyBare Ha
rmaBHaTa payka (7) u cnopefHata padyka (8).

¢ [lo3Bonete My Ha nucToT Aa paboTtu
cno6oHO HEKONKY CekyHaVW npesa Aa
3anoYyHeTe CO CEYEHETO.

¢ HaHeceTe camo neceH npuTUcoK Bp3
anartkaTta fofeka ceveTe.

Kpoemre Ha rpaHku (ckuum D u E)

¢ AKO e MOXHO, cekorall ApxeTe ja anaTkata
co ABeTe paLle co ynoTpebyBare Ha
rnaBHaTa payka (7) u cnopegHata padyka (8).

¢ Bprete ro 3agpxyBayoT Ha rpaHka (5)
fAofeka He ce HamecTw.

¢ [losBonete My Ha nuCTOT Aa paboTtu
cno6oHO HEKOIKY CekyHauW npes Aa
3arnoyYyHeTe CO CeYerEeTo.

¢ HamecrTeTe ja nunata Taka WTO AUCTOT
Aa buae Haf rpaHkaTa v 3aapXKyBayoT Ha
rpaHka (5) na 6uae nop rpaHkara.

¢ HaHeceTe camo neceH nNpuTUCOK Bp3
anartkaTta fofeka ceverte.

¢ 3acooaBeTHO cevete, rpaHkaTa LTo ce
ceye Tpeba Aa ce gonupa co ABeTe CTpaHu
Ha NoTNMpaYvoT 3a Kpoewe. 3acekoT Tpeba
Aa bvuae npaBONUHUCKK NO rpaHKkaTa, a He Aa
ce npaBwu nog aron. Ako nma notpeba, moxe
[la ce HanpaBu KPY>XHO ABMXeH-e 3a Aa ce
3ronemu 6p3nHaTa Ha KpoeHeTo.
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MpepynpenyBsawe! 3agpxyBavyoT Ha rpaHka (6)
He e payka u Hukoraw He Tpeba aa ce ynoTpeby-
Ba kako payka. Cekorall ApxeTe ja anatkata co
ynotpebyBare Ha rmaBHaTa payka (7) u cnopea-
HaTa padka (8 unu 9).

PakyBatse Bo pexxum Ha pabota kako y6oa-

Ha nuna (ckuua F)

¢ AKO e MOXHO, cekorall ApxeTe ja anaTtkata
co ABeTe pale co ynotpebyBare Ha
rnaBHaTa payka (7) n cnopegHata padyka (9).

¢ Bprete ro 3agpxyBayoT Ha rpaHka (5)
Aofeka He ce HamecTMu.

¢ MoHTupajTe ro coogBETHUOT JNIUCT.

CoBeTu 3a onTuMarsiHa ynotpeba

¢ He ja nputuckajte anatka npemHory.

¢ [locTojaHo npoBepyBajTe ja cocTojbaTa
Ha gopatouuTte. 3ameHeTe ja kora e Toa
noTpebHo.

Ceuyemse Ha opBO

¢ CrerHete ro paboTHNOT MaTepwmjan UBPCTO
1 n3Bagete rv cuTe KNUHUM 1 MeTanHu
Aenosu.

¢ Kora pacuenyBaneTto Tpeba aa ce
Hamanwu, Ha NpMMep, Kora ce4yeTe naMmuHar,
3auBpcTeTe HeynoTpebnvBo ApBEHO Napye
UK NaHen nroya Ha ABeTe CTPaHu of
paboTHNOT MaTepujan n ceyeTe HU3 OBOj
CEeHABUY.

Ceuerse Ha MeTan

¢ MwmajTe Ha ym feka npecekyBakeTo Ha MeTan
Tpae NoJoNro of NpecekyBakEeTO Ha APBO.

¢+ KopucTeTe NUCT LWITO € COOABETEH 3a CceyeHe
Ha meTan.

¢ Kora ceyeTe TeHOK NM, 3auBpcTeTe
HeynoTpe6nuBo ApBEHO Napye Ha 3agHaTa
NnoBpLUMHA Ha paboTHWOT MaTepwujan
1 ceyeTe HU3 OBOj CEHABMWM.

¢ HaHeceTe TeHOK cnoj Macno Bp3 cakaHaTa
NMHWja Ha cevetse.

Ceuetbe Ha FpaHKu

¢ Ceuete Hagony 1 nogarneky of BalleTo Teno.

¢ HanpaBeTe ro ceyexeTo 6nMcky Ao
rnaBHaTa rpaHka unu ctebnoTo Ha ApBOTO.

OapxyBamre

Bawwnot BLACK+DECKER ypen unu anaTtka, co unu
6e3 kaben, e HanpaBeH fa paboTu JoNro BpeMe co
MUHMMarHO oApxkyBakne. [ocTojaHoTO paboTere
Ha 3a[40BOMWTENHO HVWBO 3aBWUCK Of NMpaBunHaTa
rpuxa 3a anatkarta u peJoBHOTO YNCTEHE.
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MpepynpenyBawe! lNMpen n3spwyBakwe Ha

oapXKyBake Ha enekTpUYHM anaTtkv co unu 6es

kaben:

¢ Wcknyuyete ja anatkaTta/ypenoT v ussagete
ro NPUKIy4oKOT oA NPUKIyYHMLaTa.

¢ Wnu, ucknydyete ja anatkatal/ypenot
1 n3Bagete ja baTepujaTa oOKONKy anatkaTa/
ypenoT uMma ofBoeH 6atepucku naker.

¢ Wnu, uenocHo uctpowerte ja 6aTepujata
[OKOMKY Taa e CoCcTaBeH Jen of anaTkaTa
1 Toraw uckny4ere ja.

¢ PenoBHoO yncTeTe rM oTBOpUTE 3a
BEHTWUMNaunja Ha BalwmoT ypea/anartka/
nomnHay co ynotpeba Ha Meka yeTka unu cyea
Kpna.

¢ PenoBHO uMcTeTE o KYKMLWITETO Ha
MOTOPOT co ynoTpeba Ha BrnaxHa kpna. He
ynotpebyBajTe abpasvBHU cpeacTea 3a
YyucTere UNN CPeACTBA 3a YUNCTeHe Ha 6asa
Ha pacTBopyBau.

3amMeHa Ha NMpUKIy4YoK 3a cTpyja (camo 3a
Benuka BpuTtanuja n Upcka)
Hokonky Tpeba foa ce MOHTMpa HOB MPUKITYYOK

3a cTpyja:
¢ BxumaTtenHo ocnobopete ce of ctapuot
MPUKITYYOK.

¢ [loBp3eTe ro kaheaBnOT NPOBOAHMK Ha
NPUKIY4OKOT 3a pa3a BO HOBMOT MPUKITYYOK.

¢ [loBp3eTe ro cuHUOT kaben co HeyTpanHMoT
TepMuHan.

MpeaynpeayBawe! HUWTO He cmee aa ce nNoBp-

3yBa Ha TepMUHANOT 3a 3a3eMjyBare. Cnegete ru

ynaTtcTBaTta 3a MOHTUpake 1 06e3beneTte kBanu-

TeTHU npuknyyoum. NMpenopayvaH ocurypysay: 5 A.

3awTuTa Ha XXMBOTHaTa cpegouHa

)id

OpBoeHo cobupawe. OBOj Npon3BoA He
cMee Ja ce ¢pna co octaHaTMOT oTnag
0f, AOMaKNHCTBOTO.

[okonky eAeH AeH 3aknyyuTe geka BawwoTt
BLACK+DECKER npousBoa tpeba ga 6uge 3a-
MeHeT unu geka noseke He Bu e oa kopucT, He ro
dpnajTe co oTnagoT o4 AoMaknHcTBOTO. OBO3MO-
xeTe ga buge ogsoeHo cobepeH.

{AY OnsoeHoTo cobupatre Ha ynotpebeHn
npov3BOAM M MakyBaka OBO3MOXYBa
maTepujanute ga bupgaT peuuknupa-
HU 1 NOBTOpHO ynoTpebGeHu. MoBTOpP-
HOTO ynoTpebyBatwe Ha peuukupaHm
maTepujanu nomara Bo crnpeyyBakeTo Ha
3arafyBar-€TO Ha XXMBOTHATa cpeavHa U ja
HamanyBa nobapysaykarta Ha CypOBUHMU.

JlokanHuTe nponucu MOXebu OBO3MOXYyBaaT oA-
BOEHO conparbe Ha eneKkTpu4Hu npoun3soan 3a
OOMaKMHCTBO o[ CTpaHa Ha nokanHuTe otnagu
nnun npogasavynTe npu HabaBka Ha HOB nponsson.

BLACK+DECKER uma 06jekTu 3a cobupare
n peunknuparwe Ha BLACK+DECKER npoussogu
Kora Tue ke ro AocTurHaTt KpajoT Ha paboTHuMOT
Bek. 3a ja uckopucTtute oBaa ycnyra, Be monume
[a ro BpatuTe Npon3BooT kaj buro koj oBrnacTteH
cepaucep koj ke ro cobepe Bo Bawe nme.

MoxeTe fa ja HajoeTe agpecaTta Ha Hajonuckunor
OBacTeH cepBuUCeEp AOKOMKY CTanuTe BO KOHTAKT CO
nokanHoTo npetctaBHMWTBO Ha BLACK+DECKER
npeky agpecaTta HasHa4yeHa BO OBaa ynaTCTBO.
MocToun n gpyra MOXHOCT: CMMCOKOT Ha OBNacTEHM
BLACK+DECKER cepBucepu n cute getanu 3a
HalwuTe ycnyru nocrne KynyBakweTo MoXaT Aa ce
HajaaT Ha nHTepHeT Ha: www.2helpU.com.

TexHU4YKM nogaToumn
RS890 (Tun 1)

BneseH HanoH
VHansmeHuyHa ctpyja 230

BnesHa MokHocT W 500
Bpoj Ha ynapu min 0-2700
[lomxwHa Ha yaap mm 23
MakcumanHa anaboynHa Ha ceverse
[pso mm 100
Yenuk mm 3
MnacTuyHa LeBka mm 950
Kpoere mm @50
TexuHa kg 27

HuBo Ha 3By4eH nputucok cnpema EN 60745:

3BYYeH NpuUTUCOK (LPA) 88,5 dB(A), otctanysate (K)

3 dB(A), 3ByuHa mokHocT (L,,,) 95,5 dB(A), oTcTanysarbe
(K) 3 dB(A)

BkynHa BpegHoCT Ha BUOpauuuTe (BeKTopcka cyma no
Tpu ockm) cnpema EN 60745: (Pexum Ha paboTa kako
y6oaHa nuna)

Ceuetbe Ha WTnLy (a, ,) 6,4 m/s? oTctanysatbe (K)

1,5 m/s?, Ceuetbe Ha num (a, ) 11,6 m/s?, otctanysarse (K)
1,5 m/s?




BxynHa BpegHOCT Ha BUOpauuuTe (BeKTOpcka cyma no
Tpu ockm) cnpema EN 60745: (Pexum Ha paboTa kako
note3Ha nuna)

Ceuvetbe Ha wTnum (a, ;) 5,9 m/s? otcTanysatse (K)

1,5 m/s?, Ceyetbe Ha ApBEHU TPeam (ah’M) 8,5m/s?,
otctanyBatse (K) 1,5 m/s?

Heknapauuja 3a coo6pa3HOCT co
npasunarta Ha E3
OVPEKTVBA 3A MALUMHU

C€

RS890
BLACK+DECKER peknapupa geka npovssogute
onuLlIaHn Noa ,TeXHWYKN nogaToun” ce Bo cknap
co: 2006/42/E3, EN 60745-1, EN 60745-2-11. OBue
npov3BOAM UCTO Taka ce BO cknaj co AnpekTueaTa
2014/30/EY v 2011/65/EY.

3a noseke nHpopmauum Be monume ga ctanute
BO kOHTaKT co BLACK+DECKER npeky crnegHaBa
agpeca wnu ga norrnefHeTe Ha kpajoT Ha ynat-
CTBOTO.

[lony noTNUWaHNOT e 0ArOBOPEH 3a COCTaByBak-€
Ha TexXHU4YKUTe nogaTtouun M ja fAaBa oBaa
Aeknapauuja Bo ume Ha BLACK+DECKER.

R. Laverick

Engineering Manager
BLACK+DECKER Europe,
210 Bath Road, Slough,
Berkshire, SL1 3YD
United Kingdom
04/08/2014

MapaHuumja

BLACK+DECKER BepyBa BO KBanMTeToT Ha CBO-
nTe Npou3BOAM U HYAM W3BOHpPeAeHa rapaHuuja.
[apaHTHaTa u3jaBa rv JoMonHyBa M Ha HueAdeH
Ha4uH He v orpaHndyBa Bawuunte 3akoHcku npaBsa.
[apaHuujaTa Baxun Ha TepuTopunTe Ha 3emMmjute-
yrneHkun Ha EBponckaTa yHuja n Ha EBponckaTa
30Ha Ha cnobopfHa Tprosuja.

Hokonky npoussoa Ha BLACK+DECKER cTaHe
HeucnpaBeH nopagun HekBanuTeTeH maTtepujan,
n3paboTka nnuM HepocTaToK Ha coobpasHOCT BO
pok oA 24 meceuu oA paTtymoT Ha HabaBkaTa,
BLACK+DECKER rapaHTupa geka ke rv 3ameHu
HencrnpaBHUTE AenoBu, ke M nornpasu NPOU3BO-
OUTe MU3MNOoXeHN Ha HopmarnHa ynoTpeba, unu ke
rM 3aMeHu TakBuTe NPOM3BOAM 3a Aa ocurypa

| VAKEROHCKA g

KynyBayoT Aa MMa MUHUMYM Ha HenpujaTHOCTH,

OCBEH aKo:

¢ [poun3BogoT 61 KOPUCTEH 3a 3aHAETUNCKN
unu npodecnoHanHu notpebu, nnu 6un
N3HajMeH;

¢ [lpousBopoT 6un N3noxeH Ha HenpaBuHa
ynotpeba unu Herpmxa;

¢ [pousBofoT NpeTpnen owTeTyBake nopaau
CTpaHu NpeaMeTu, CyncTaHuum Unm Hearoau;

¢ bBune BpleHn nonpaeku of cTpaHa Ha
nvLa Kou He Ce OBMacTeHW CEPBUCEPU UMK
cepBuceH nepcoHan Ha BLACK+DECKER.

3a ga ro octBapuTe NpaBOTO Ha rapaHuuja,
Tpeba ga goctaBuTe Aoka3 3a HabaBkaTa Kaj
npoAaBayoT UK Kaj OBNacTeH cepBucep.
MoxeTe ga ja HajoeTe agpecarta Ha HajbnuckmoT
OBNacTeH cepBucep AOKONKY cTanuTe BO
KOHTaKT CO MOKanHOTO NPEeTCTaBHULLTBO Ha
BLACK+DECKER npeky agpecarta Ha3Ha4yeHa
BO OBaa ynaTtcTBo. [1oCTou 1 Apyra MOXHOCT:
cnmcokoT Ha oBnacteHn BLACK+DECKER
cepBuCepy 1 cuTe AeTanu 3a HawuTe ycnyru
rnocne KynyBakeTo MOXarT a ce HajaaTt Ha
MHTepHeT Ha: www.2helpU.com.

Be Monume ga ro noceTuTe HaWMoT cajT
www.blackanddecker.co.uk 3a ga ro
peructpupate Bawwnot HoB BLACK+DECKER
npoussoz 1 3a Aa 6uaeTte BO TEK CO HOBUTE
NpoV3BOAM U CeuunjanHuTe noHyau.

[NoBeke MHopmMaLuumn 3a cTokoBaTa Mapka
BLACK+DECKER 1 3a HalwaTa noHyaa Ha
NPOn3BOAN Ce AOoCTanHW Ha
www.blackanddecker.co.uk.
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